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132/2010 Sb.

Zakon
ze dne 13. dubna 2010

O audiovizualnich medialnich sluzbach na vyzadani a o zméné
nékterych zakoni (zakon o audiovizualnich medidlnich sluzbach na
vyzadani)

Vyhlaseno dne 11. kvétna 2010, datum posledni novelizace 1. kvétna 2025

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské republiky:

Audiovizualni medialni sluzby na vyzadani

§1
Predmét apravy

Tento zadkon zapracovava prisluéné predpisy Evropské uniel) a upravuje podminky poskytovani audiovizualnich

medialnich sluzeb na vyzadani.

§2
Zakladni pojmy
(1) Pro ucely tohoto zakona se rozumi

a) audiovizualni medialni sluzbou na vyzadani sluzba informaéni spole¢nosti?), za kterou ma redakéni
odpovédnost poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani a jejimz hlavnim uc¢elem nebo hlavnim
ucelem jeji oddélitelné ¢asti je poskytovani porfadd verejnosti za Ucelem informovani, zdbavy nebo vzdélavani, a
ktera umoznuje sledovani poradd v okamziku zvoleném uzivatelem a na jeho individudlni zddost na zakladé
katalogu poradl sestaveného poskytovatelem audiovizualni medidlni sluzby na vyzadani (dale jen ,katalog

poradd*),

b) poradem pohybliva obrazova sekvence se zvukem nebo bez zvuku, kterd bez ohledu na svou délku
predstavuje jednotlivou polozku v katalogu poradi a jejiz podoba a obsah jsou srovnatelné s podobou a obsahem
televizniho vysilani, zejména celovecerni film, videoklip, zaznam sportovni udélosti, situaéni komedie,

dokumentarni porad, porad pro déti nebo pdvodni tvorba,
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c) redakéni odpovédnosti vykon rozhodujiciho vlivu na vybér pofadd a jejich usporddani v katalogu porada,

d) poskytovatelem audiovizualni medialni sluzby na vyzadani podnikajici fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera

7

uréuje zpUsob organizace audiovizualni medidlni sluzby na vyzadani a ma za tuto sluzbu redakéni odpovédnost,

7

e) audiovizualnim obchodnim sdélenim obrazova sekvence se zvukem nebo bez zvuku, ktera je uréena k prfimé
nebo nepfimé propagaci zbozi nebo sluzeb osoby vykonavajici hospodarskou ¢innost, popfripadé jejiho obrazu na
verejnosti, a kterd doprovazi porad nebo je do poradu zahrnuta za Uplatu nebo obdobnou protihodnotu nebo za
Ucelem vlastni propagace; audiovizualni obchodni sdéleni méze mit zejména podobu reklamy?3), sponzorovani

nebo umisténi produktu,

f) skrytym audiovizualnim obchodnim sdélenim slovni nebo obrazova prezentace zbozi, sluzeb, jména nebo
nazvu, ochranné znamky nebo ¢innosti vyrobce zboZzi nebo poskytovatele sluzeb v poradech, jestlize poskytovatel
audiovizualni medialni sluzby na vyzadani zamérné uvede takovou prezentaci s reklamnim cilem a mohl by tak
uvést verejnost v omyl o povaze této prezentace; prezentace se povazuje za zamérnou zejména tehdy, je-li

provadéna za Uplatu nebo obdobnou protihodnotu,

g) sponzorovanim jakykoli prispévek od fyzické nebo pravnické osoby, kterd neposkytuje audiovizualni medialni
sluzbu na vyzadani, neprovozuje televizni vysilani, neposkytuje sluzbu platformy pro sdileni videonahravek, ani
nevyrabi audiovizudlni dila, poskytnuty k pfimému nebo neprimému financovani audiovizualni medialni sluzby na
vyzadani, sluzby platformy pro sdileni videonahravek, uzivatelem vytvorenych videonahravek nebo poradi s

cilem propagovat své jméno nebo nazev, ochrannou znamku, vyrobky, sluzby, ¢innosti nebo obraz na verejnosti,

h) umisténim produktu jakakoli podoba audiovizudlniho obchodniho sdéleni, které spodiva v zadlenéni vyrobku,
sluzby, ochranné znamky, ktera se k vyrobku nebo sluzbé vaze, nebo zminky o vyrobku nebo sluzbé do poradu

nebo do videonahravky za Uplatu nebo obdobnou protihodnotu,

i) etickym kodexem soubor pravidel pro provadéni samoregulace pfijaty jejimi hlavnimi zdc¢astnénymi subjekty,
ktery stanovi zejména cile samoregulace, postupy pravidelného, transparentniho a nezavislého sledovani a
vyhodnocovani plnéni téchto cild a mechanismus fedeni stiznosti, véetné mechanismu prosazovani pfimérenych

sankci za poruseni stanovenych pravidel,

j) hodnocenymi obdobimi tfiletd na sebe bezprostfedné navazujici obdobi.
(2) Za audiovizualni medialni sluzbu na vyzadani se nepovazuje

a) sluZzba, kterd nema povahu ¢innosti predevsim hospodarské nebo kterd nesoutézi s televiznim vysilanim,
b) sluzba, kterd neni uréena k prijmu verejnosti,

c) sluzba, jejimz hlavnim Ucelem neni poskytovani pofadd, nebo

d) sluzba, kterou nemdize pfimo nebo nepfimo pfijimat verejnost v zadném ¢élenském staté Evropské unie

prostrednictvim zafizeni technicky zpGsobilého k individualné volitelné reprodukci audiovizualni medialni sluzby

7

na vyzadani, které je dostupné v obchodni siti.

§3
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Pusobnost zakona

(1) Tento zakon se vztahuje na poskytovatele audiovizualni medidlni sluzby na vyZadant, ktery je v Ceské republice

usazen podle odstavce 2, nebo na kterého se vztahuje odstavec 3.
(2) Poskytovatel audiovizualni medidlni sluzby na vyZ4dani se povazuje za usazeného v Ceské republice,
a) ma-Li sidlo nebo misto podnikéni v Ceské republice a redakéni rozhodnuti %) pfijimd v Ceské republice,

b) mé-Lli sidlo nebo misto podnikani v Ceské republice, avéak redakéni rozhodnuti pfijima v jiném ¢lenském stété

Evropské unie, jestlize

7 7

1. podstatna ¢ast jeho zaméstnanct zajistujicich poskytovani audiovizuadlni medidlni sluzby na vyzadani

souvisejici s vybérem a poskytovanim poradd (dale jen ,souvisejici s pofady*) plsobi v Ceské republice,

2. podstatna ¢ast jeho zaméstnanct zajistujicich poskytovani audiovizualni medialni sluzby na vyzadani

souvisejici s potady pGsobi jak v Ceské republice, tak v uvedeném jiném &lenském staté Evropské unie, nebo

3. podstatna ¢ast jeho zaméstnancl zajistujicich poskytovani audiovizualni medialni sluzby na vyzadani
souvisejici s pofady neptisobi v Ceské republice ani v uvedeném jiném ¢lenském staté Evropské unie za
podminky, ¥e poskytovani audiovizudlni medialni sluzby na vyZadani poprvé zahdjil v Ceské republice podle

¢eského pravniho fadu a udrzuje trvalé a efektivni zapojeni do hospoda¥ského Zivota v Ceské republice, nebo

) ma-li sidlo nebo misto podnikédni v Ceské republice, avéak rozhodnuti o audiovizualni medialni sluzbé na
vyzadani prijima ve staté, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie nebo naopak, za podminky, Zze podstatna ¢ast
jeho zaméstnanct zajistujicich poskytovani audiovizualni medidlni sluzby na vyzadani souvisejici s porady plsobi

v Ceské republice.
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(3) Nelze-li poskytovatele audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani povaZovat za usazeného v Ceské republice
podle odstavce 2, ani ho nelze povazovat za usazeného v jiném ¢lenském staté Evropské unie, tento zakon se na

v/

ného vztahuje, pokud k poskytovani audiovizualni medialni sluzby na vyzadani vyuziva
a) zafizeni pro prenos vzestupného signalu k druZici, které je umisténo v Ceské republice, nebo

b) kapacitu druzice prislusejici Ceské republice, jestlize nevyuziva zatizeni pro prenos vzestupného signalu k

druzici, které je umisténo v Ceské republice nebo v jiném ¢lenském staté Evropské unie.

I3

(4) Na poskytovatele audiovizudlni medidlni sluzby na vyzadéni, kterého nelze povazovat za usazeného v Ceské
republice podle odstavce 2, ani ho nelze povaZovat za usazeného v jiném ¢lenském staté Evropské unie, a ktery
nespliiuje v Ceské republice ani v jiném ¢lenském stété Evropské unie nékterou z podminek podle odstavce 3, se
tento zakon vztahuje jen tehdy, lze-li ho povaZovat za usazeného v Ceské republice podle Smlouvy o zaloZeni

Evropského spoledenstvi?).

§4

Pisobnost Rady pro rozhlasové a televizni vysilani
3/39



(1) Spravnim uUradem pfrislusnym k vykonu dohledu nad dodrZovanim tohoto zédkona je Rada pro rozhlasové a

televizni vysilani (dale jen ,Rada“).
(2) Rada

a) vede a aktualizuje seznam poskytovateld audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani usazenych nebo
povazovanych za usazené v Ceské republice, v némz u kaZdého poskytovatele uvede, které z kritérii podle § 3

v

odst. 2 az 4 vadi nému zaklddd pravomoc Ceské republiky; seznam poskytovateld audiovizudlnich medialnich

sluzeb na vyzadani a jeho aktualizace bez zbyte¢ného odkladu predava Evropské komisi za Ucelem zpfistupnéni v

centralizované databazi,
b) projednava prestupky podle tohoto zakona,
¢) monitoruje obsah audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani,

d) spolupracuje s organy Evropské unie a s regulacnimi organy ¢lenskych statd Evropské unie s obdobnou vécnou
plUsobnosti zejména pfi predavani a ziskavani udajd a informaci stanovenych zakonem, rozhodnutimi vydanymi na
zakladé zakona nebo pravnimi akty Evropské unie a plni dalsi ukoly, které pro oblasti regulace audiovizuédlnich

{

medidlnich sluZeb na vyZzadani vyplyvaji z ¢lenstvi Ceské republiky v Evropské unii,

V7

e) spolupracuje v oblasti regulace audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani s prislusnymi organy statd,

které nejsou ¢lenskymi staty Evropské unie.

§5

Seznam poskytovateld audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani

(1) Rada do seznamu poskytovateld audiovizualnich medidlnich sluzeb na vyzadani zapisuje u kazdého

poskytovatele této sluzby
a) nazev audiovizualni medialni sluzby na vyzadani,

b) udaje, k nimz je poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani povinen pfijemcim sluzby umoznit

)
pristup podle § 6 odst. 1 pism. a) a b),

c) identifikaci sité elektronickych komunikaci, jejimz prostrednictvim je poskytovana audiovizualni medialni sluzba
na vyzadani, a informaci o pfistupu k audiovizualni medialni sluzbé na vyzadani, zejména adresu internetovych

stranek,

d) udaj, které z kritérii podle § 3 odst. 2 az 4 vidi poskytovateli audiovizudlni medidlni sluzby na vyzadani zaklada
pravomoc Ceské republiky.

(2) Rada zapiSe udaje stanovené v odstavci 1 do seznamu poskytovatelt audiovizudlnich medidlnich sluzeb na

7

vyzadani a soucasné zasle poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani potvrzeni o provedeni tohoto

zapisu.

(3) Poskytovatel audiovizualnich medidlnich sluzeb na vyzadani je povinen Radé pisemné ozndmit zménu udajd
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podle odstavce 1 pism. d) nejpozdéji do 30 dnl ode dne, kdy ke zméné (dajd doslo. Rada zapiSe tuto skutecnost
do seznamu poskytovateld audiovizualnich medidlnich sluzeb na vyzadani do 30 dnl ode dne doruéeni oznameni

podle véty prvni nebo ode dne, kdy se o takové skutecnosti dozvi jinak.

(4) Kazdy ma pravo nahliZzet do seznamu poskytovateld audiovizualnich medidlnich sluzeb na vyzadani a porizovat

si z ni vypisy nebo opisy.

(5) Rada uverejnuje Udaje podle odstavce 1 pism. a) a b) zplsobem umoznujicim dalkovy pristup.

§6
Povinnosti poskytovateld audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani

(1) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen umoznit pfijemcdm sluzby snadny, pfimy a

trvaly pfistup alespon k

a) zadkladnim udajim o poskytovateli audiovizudlni medidlni sluzby na vyzadani, jimiz jsou ndzev nebo jméno a

identifika¢ni ¢islo, bylo-li pridéleno, adresa sidla v pripadé pravnické osoby nebo bydlisté v pfipadé fyzické osoby

a u zahrani¢ni osoby rovnéZ adresa podniku nebo organizaéni slozky na tzemi Ceské republiky, byly-li z¥izeny,

v Ve

b) udajlim, které umoznuji rychlé, prfimé a ucinné navazani kontaktu s poskytovatelem audiovizualni medialni
sluzby na vyzadani, zejména k postovni adrese pro dorucovani, telefonnimu ¢islu, adrese internetovych stranek,

popripadé k adrese pro doruc¢ovani elektronické posty, a

c) informaci o tom, Ze jeho ¢innost se fidi pravnim fadem Ceské republiky a o tom, Ze orgdnem dohledu nad

poskytovanim audiovizualnich medidlnich sluzeb na vyzadani je Rada.

7

(2) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen zajistit, aby audiovizualni medialni sluzba na
vyzadani neobsahovala sdéleni zamérné zpracované tak, aby mélo vliv na podvédomi fyzické osoby, aniz by jej tatc
osoba védomé vnimala, a aby nepodnécovala k nasili nebo nendvisti vici skupiné osob nebo ¢lenovi skupiny z
dbvodu pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka, ndbozenského vyznani nebo presvédéeni, politickych nebo jinych nazord,
etnického nebo socialniho pdvodu, genetickych rysa, statniho obcanstvi, pfislusnosti k narodnostni mensinég,

majetku, narozeni, rodu, zdravotniho postizeni, véku, sexualni orientace nebo jiného postaveni.

(3) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen zajistit, aby byly v nalezité technické kvalité
uchovavany zdznamy véech poradd a audiovizudlnich obchodnich sdéleni, kterd porady doprovazela nebo byla do

7

poradtd zahrnuta a v rdmci audiovizualni medialni sluzby na vyzadani Sifena, alespor po dobu 30 dnl ode dne

7 Vv

ukonceni poskytovani porfadu nebo po dobu 30 dnid ode dne ukonceni Sifeni audiovizudlniho obchodniho sdéleni, a

na pisemnou vyzvu je zapuUj¢it Radé; poskytovatel audiovizudlni medidlni sluzby na vyzadani ma vici Radé pravo

na nahradu nutnych nakladl spojenych se zapQjéenim zaznamd poradl a audiovizudlnich obchodnich sdéleni.

(4) Bylo-li zahdjeno fizeni pred organem verejné moci tykajici se urcitého poradu nebo audiovizualniho obchodniho
sdéleni, je poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani povinen na pisemnou vyzvu pfislusného organu
verejné moci uchovat zaznam poradu nebo audiovizudlniho obchodniho sdéleni v podobé, ve které byly

poskytovany, a v nalezité technické kvalité az do pravomocného rozhodnuti ve véci.
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(5) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen na pisemnou vyzvu poskytnout Radé

vyjadreni a informace nezbytné k vykonu jeji plsobnosti podle § 4 odst. 2 pism.d) ae) a § 15.

(6) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen zajistit, aby audiovizualni medialni sluzby na

vyzadani neobsahovaly verejné podnécovani ke spachdni teroristického trestného &inul®).

(7) Bez vyslovného souhlasu pfislusného poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyzadani neni nikdo

opravnén audiovizualni medialni sluzbu na vyzadani zpfistupnovat verejnosti nebo ji Sifit za jinym ucelem.

(8) Bez vyslovného souhlasu pfislusného poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyzadani neni nikdo

opravnén do audiovizualni medialni sluzby na vyzadani zasahovat, zejména

a) ménit nebo upravovat audiovizualni medidlni sluzbu na vyzadani nebo jeji jednotlivé ¢asti obsahoveé nebo

technicky,

v

b) prerusovat zvukovou nebo obrazovou slozku audiovizualni medialni sluzby na vyzadan

’
I

nebo jejich jednotlivyct
¢asti, nebo
c) prekryvat zcela nebo z¢asti zvukovou nebo obrazovou slozku audiovizualni medialni sluzby na vyzadani nebo

jejich jednotlivych ¢asti, véetné audiovizualnich obchodnich sdéleni a jinych ozndmeni; v pripadé obrazové slozky

audiovizualni medialni sluzby na vyzadani rovnéz zmensovat rozsah jejiho zobrazeni na obrazovce prijimace.
(9) Ustanoveni odstavce 9 se nevztahuje na

a) prekryti, ktera si vyhradil prijemce audiovizualni medialni sluzby na vyzadani vylu¢né pro soukromé pouziti a

ktera neslouzi k pfimému nebo nepfimému hospodarskému prospéchu jiné osoby,

b) ovladaci prvky uzivatelskych rozhrani nezbytnych pro fungovani zobrazovaciho pfijimace nebo pro orientaci v
poradech, jako jsou nastaveni hlasitosti, vyhledavaci funkce, orienta¢ni nabidky nebo prehledy dostupnych
poradd,

c) prekryti dodana prislusnym poskytovatelem audiovizudlni medidlni sluzby na vyzadani, véetné titulk( nebo

obchodnich sdéleni, nebo

d) techniky datové komprese, které zmensuji velikost datového souboru, a obdobné techniky nezbytné pro

pfizptsobeni distribu¢nim prostfedkim, jako jsou rozliseni nebo kédovani, pokud v ni¢em neméni obsah

4

audiovizualni medialni sluzby na vyzadani ani jejich jednotlivych ¢asti.

§ 6a

Ochrana nezletilych osob
(1) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani

a) zajisti volbou vhodnych opatreni, aby porady, které mohou narusit fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj
nezletilych osob, jako je pornografie nebo hrubé samoucelné nasili, nemély tyto osoby za bé&Znych okolnosti

moznost vidét nebo slyset; tato opatrfeni zahrnuji nastroje pro ovérovani véku nebo jina technicka opatreni, ktera
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umoznuji zamezit nezletilym osobam pfistup k poradu, a

b) poskytne k poradiim podle pismene a) dostateé¢né informace o obsahu potencidlné zdvadném pro nezletilé

osoby, ktery se v téchto poradech vyskytuje, a to tak, aby byly snadno a beziplatné dostupné.

v

(2) Osobni udaje nezletilych osob shromazdéné nebo jinak ziskané poskytovatelem audiovizualni medialni sluzby

na vyzadani za Ucelem plnéni odstavce 1 pism. a) nesmi byt zpracovavany pro obchodni Ucely, zejména pro primy

marketing, profilovani a reklamu cilenou na zékladé chovani.

§ 6b

Zpristupnovani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani osobam se sluchovym a

zrakovym postizenim

(1) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen tam, kde je to ucelné, poskytnout k poradu
oteviené nebo skryté titulky®) nebo tlumoceni do ¢eského znakového jazyka pro osoby se sluchovym postizenim a
audiopopis’) pro osoby se zrakovym postizenim, ma-Li je k dispozici, nebo jinak zajistit, aby nékteré porady
poskytované v ramci audiovizualni medialni sluzby na vyzadani byly pristupné osobam se sluchovym postizenim a

osobam se zrakovym postizenim.

7

(2) Poskytovatel audiovizudlni medidlni sluzby na vyz4dani po projednani s organizacemi sidlicimi v Ceské
republice sdruzujicimi osoby se sluchovym postizenim a osoby se zrakovym postizenim zpracovava pro hodnocené
obdobi Akéni plan zpfistupriovani nabizenych poradl pro osoby se sluchovym postizenim a osoby se zrakovym
postizenim (dale jen ,,Akéni plan®), jimz se zavazuje oproti bezprostfedné predchazejicimu hodnocenému obdobi
navysit celkovy podil poradid zpfistupnénych pro osoby se sluchovym postizenim a osoby se zrakovym postizenim
prostrednictvim primérenych opatreni. Akéni plan zpracovava poskytovatel vice nez jedné audiovizudlni medidlni
sluzby na vyzadani v ¢lenéni podle jednotlivych sluzeb a jednotlivych béZznych rokd od 1. éervence do 30. ¢ervna.
Hodnocend obdobi Akénich plant vzdy podinaji dnem 1. ¢ervence prvniho kalendarniho roku svého trvani a kondi
dnem 30. ¢ervna posledniho kalendarniho roku svého trvani. Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na
vyzadani predklada Radé novy Akéni plan vzdy do 30. ¢ervna kalendarniho roku, na ktery pripada konec

predchazejiciho hodnoceného obdobi.

(3) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani predklada Radé vyhodnoceni plnéni Akéniho planu

a4

vzdy do 30. zafi kalendarniho roku, na ktery pripadl konec pfislusného hodnoceného obdobi.

(4) Povinnosti podle odstavcl 1 a 2 se nevztahuji na porady, které vzhledem k jejich povaze nelze nebo neni Gcelné

pro osoby se sluchovym postizenim a pro osoby se zrakovym postizenim zptistupnovat, zejména

a) hudebni porady,

T4

b) porady zamérené vyhradné na propagaci vlastni audiovizudlni medidlni sluzby na vyzadani, vyrobkd, sluzeb a

N4

dalSich ¢innosti souvisejicich s poskytovanim vlastni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, nebo

c) porady, které sestavaji pouze z grafiky nebo videotextu bez doprovodného mluveného slova.
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§7

Podpora evropské tvorby

7 7

(1) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyz4ddani je povinen vyhradit pro evropska dila®) alespori 30 % z
celkového poctu poradl nabizenych v katalogu poradl své sluzby za sledované obdobi a zajistit jejich zvyraznéni.
Do celkového poctu poradd, z néhoz se urcuje podil evropskych dél, se nezapoditavaji zpravodajské porady,

zdznamy sportovnich uddlosti a soutézni porady.

(2) Povinnosti podle odstavce 1 se nevztahuji na poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyzadani s

7

nizkym obratem a na poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, ktera vykazuje nizkou sledovanost.
Povinnosti podle odstavce 1 se rovnéz nevztahuji na sluzby nebo porady, u nichz by vzhledem k jejich povaze nebo
tematickému zaméreni bylo jejich plnéni neproveditelné nebo neodivodnéné. Splnéni podminek nizkého obratu a
nizké sledovanosti se posuzuje podle pokynt vydanych Evropskou komisi, které Rada zverejni na svych

internetovych strankdch ve znéni publikovaném v Ufednim véstniku Evropské uniel’).

(3) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen do 30 dnl ode dne uplynuti sledovaného
obdobi predlozit Radé zpravu o plnéni povinnosti podle odstavce 1, a nesplni-li ve sledovaném obdobi povinnosti

podle odstavce 1, je povinen predlozit Radé rovnéz oddvodnéni, pro¢ tak neudinil.

(4) Sledovanym obdobim se pro ucely odstavct 1 az 3 rozumi kalendarni rok.

§8

Povinnosti poskytovateld audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani tykajici se

audiovizualnich obchodnich sdéleni

7 7

(1) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen zajistit, aby audiovizudlni obchodni sdéleni

obsazend v ramci jim poskytované audiovizualni medialni sluzby na vyzadani
a) byla snadno rozpoznateln3,

b) nenarusovala lidskou dlstojnost,

c) neobsahovala nebo nepodporovala diskriminaci viéi skupiné osob nebo ¢lenovi skupiny z d@ivodu pohlavi, rasy
nebo etnického plvodu, statni pfislusnosti, nabozenského vyznani nebo presvédéeni, zdravotniho postizeni, véku

nebo sexualni orientace,

d) nepodporovala chovani ohrozujici zdravi nebo bezpecénost,

e) nepodporovala chovani vazné ohrozujici ochranu zivotniho prostredi.
(2) Zakazuiji se

a) skryta audiovizualni obchodni sdéleni,

b) audiovizudlni obchodni sdéleni tykajici se cigaret, jinych tabakovych vyrobkd, elektronickych cigaret nebo
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nahradnich naplni do nich,

c) audiovizudlni obchodni sdélenf tykajici se lé&ivych pripravkd nebo lé¢ebnych postupd, které jsou v Ceské

republice dostupné pouze na lékarsky predpis,

d) audiovizudlni obchodn{ sdéleni naznalujici, 2e zemé plivodu potraviny je Ceskd republika, pokud nejsou

splnény poZadavky stanovené zdkonem o potravindch a tabdkovych vyrobcich?),
e) audiovizualni obchodni sdéleni obsahujici podprahové techniky;,
f) audiovizudlni obchodni sdéleni tykajici se psychomodulacnich latek.

(3) Audiovizudlni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych ndpojd nesméji byt specidlné zamérena na nezletilé

osoby a nesméji podporovat nestfidmou konzumaci téchto napoja.
(4) Audiovizudlni obchodni sdéleni nesméji fyzicky, psychicky nebo mravné ohrozovat nezletilé osoby tim, ze

a) pfimo nabadaji nezletilé osoby ke koupi nebo najmu urcitého vyrobku nebo sluzby s vyuzitim jejich

nezkusenosti nebo ddvéfivosti,

b) primo nabadaji nezletilé osoby, aby premlouvaly své rodic¢e nebo jiné osoby ke koupi nabizeného zboZi nebo

sluzeb,
) vyuzivaji zvlastni dvéru nezletilych osob ke svym rodi¢lm, uciteldm nebo k jinym osobam, nebo

d) bezdlvodné ukazuji nezletilé osoby v nebezpecénych situacich.

§ 8a

Zvlastni ustanoveni o audiovizualnich obchodnich sdélenich tykajicich se alkoholickych
napoju a potravin a napoju obsahujicich Ziviny a latky, jejichz nadmérny pfrijem se

nedoporucuje

(1) Audiovizudlni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych ndpojd nesméji
a) zobrazovat nezletilé osoby konzumujici alkoholické napoje,
b) spojovat konzumaci alkoholickych napojd se zvysenymi télesnymi vykony nebo s fizenim motorového vozidla,
c) vytvaret dojem, ze konzumace alkoholickych ndpojd pfispiva ke spolec¢enskému nebo sexualnimu Uspéchu,

.7 Ve

d) tvrdit, ze alkoholické ndpoje maji lééebné, stimulujici nebo uklidnujici Gcinky, nebo Ze jsou prostfedkem reseni

osobnich konfliktd,
e) ukazovat abstinenci nebo umirnénost v pozivani alkoholickych ndpojd v nepfiznivém svétle, nebo

f) zddraznovat vysoky obsah alkoholu jako pozitivni vlastnost alkoholického napoje.
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(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na sponzorovani a umisténi produktu.

(3) Etické kodexy samoregulace stanovi podrobnéjsi pozadavky na audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se
alkoholickych ndpojt. Jejich cilem musi byt uc¢inné omezit vystavovani nezletilych osob audiovizudlnim obchodnim

sdélenim tykajicim se alkoholickych ndpojd.

(4) Etické kodexy samoregulace stanovi podrobnéjsi pozadavky na audiovizualni obchodni sdéleni, ktera provazeji
porady pro déti nebo jsou v téchto poradech obsazena a tykaji se potravin a ndpojl obsahujicich ziviny a latky s
vyzivovym nebo fyziologickym uéinkem, zejména tuk, nasycené tuky, transmastné kyseliny, stl nebo sodik a cukry,
jejichz nadmérny prijem v celkové stravé se nedoporucuje. Cilem téchto kodext musi byt ucinné zajistit, aby
audiovizualni obchodni sdéleni nezdlrazrovala kladné vlastnosti nutri¢nich aspektd téchto potravin a napojd, a

rovnéz ucinné omezit vystavovani nezletilych osob audiovizualnim obchodnim sdélenim tykajicim se téchto

potravin a ndpoja.

§9

V4 ’

Povinnosti poskytovatell audiovizualnich medialnich sluZzeb na vyzadani v souvislosti

se sponzorovanymi audiovizualnimi medialnimi sluzbami na vyzadani a porady
(1) Audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani a porady, které jsou sponzorovany, musi spliovat tyto pozadavky:

a) jejich obsah nesmi byt ovlivhén zptsobem, kterym by mohla byt doté¢ena redakéni odpovédnost a nezdvislost

7 7

poskytovatele audiovizualni medialni sluzby na vyzadani,

b) nesmi pfimo nabdadat k nakupu nebo najmu zbozi nebo sluzeb, zejména zvlastnim zmifovanim zbozi nebo

sluzeb za ucelem propagace.

(2) Audiovizudalni medialni sluzby na vyzadani a porady nesméji byt sponzorovany osobami, jejichz hlavnim
predmétem cinnosti je vyroba nebo prodej cigaret, jinych tabakovych vyrobkd, elektronickych cigaret nebo

nahradnich naplni do nich nebo psychomodulacnich Latek.

(3) Pfi sponzorovani audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani a pofadd osobami, jejichz pfedmét ¢innosti
zahrnuje vyrobu nebo distribuci lé¢ivych pripravkd nebo lé¢ebné postupy, lze propagovat jméno nebo nadzev
sponzora nebo jeho obraz na verejnosti, avsak nelze propagovat écivé pripravky nebo lé¢ebné postupy vazané v

Ceské republice na lékafsky predpis.

(4) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani je povinen kazdy zcela nebo z¢asti sponzorovany porad
vzdy na zacatku a dale v prdbéhu nebo na konci zfetelné oznacit jménem nebo ndzvem, obrazovym symbolem
(lLogem) nebo jinou znackou sponzora, kterou se rozumi zejména odkaz na jeho vyrobky, sluzby nebo na jejich
charakteristicky znak. Je-li sponzorovana audiovizudlni medidlni sluzba na vyzadani, je poskytovatel této sluzby
povinen oznamit v ramci nabidky katalogu poradl existenci sponzorského prispévku, oznacit jméno nebo nazev
sponzora a uvést hlavni predmét jeho ¢innosti; oznameni musi byt v rdmci nabidky katalogu pofadd uvedené

zfetelné alespon po dobu 30 dna.
(5) Sponzorovat nelze zpravodajské a politicko-publicistické porady.
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§ 10

Povinnosti poskytovateld audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani pri umisténi

produktu

(1) Umisténi produktu neni dovoleno ve zpravodajskych a politicko-publicistickych poradech, spotrebitelskych
publicistickych poradech, ndabozenskych poradech a v poradech pro déti. Za umisténi produktu se nepovaZzuje

Y4 7

pripad, kdy se neprovadi zadna platba, ale pouze se bezuplatné poskytuje urdité zbozi nebo sluzba, zejména

vV

rekvizity nebo ceny pro soutéZici s cilem zaradit je do poradu.
(2) Porady obsahujici umisténi produktu museji spliovat tyto pozadavky:

a) jejich obsah a zarazeni v katalogu poradd nesmi byt ovlivnény tak, aby tim byla dotéena redakéni odpovédnost

7 7

a nezavislost poskytovatele audiovizualni medidlni sluzby na vyzadani,

b) nesméji pfimo nabadat k ndkupu nebo najmu zbozi nebo sluzeb, zejména zvlastnim zminovanim tohoto zbozi

nebo sluzeb za Ucelem jejich propagace, a
c) nesméji nepatfi¢né zddraznovat umistény produkt.

(3) Porady obsahujici umisténi produktu museji byt na za¢atku, na konci a v pripadé preruseni reklamou rovnéz po
tomto preruseni zretelné oznacdeny jako porady obsahujici umisténi produktu, aby divaci nemohli byt Zadnym
zpUsobem uvedeni v omyl o povaze téchto poradi. Povinnost podle véty prvni se nevztahuje na porady, které
nevyrobil nebo jejichz vyrobu nezadal sdm poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani nebo osoba,

ktera je ve vztahu k poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v postaveni osoby ovladajici nebo

ovlddané podle jiného pravniho predpisu®).
(4) Porady nesméji obsahovat umisténi produktu, pokud se jedna o

a) cigarety, jiné tabakové vyrobky, elektronické cigarety nebo nahradni ndplné do nich nebo umisténi produktu
osoby, jejimz hlavnim predmétem cinnosti je vyroba nebo prodej cigaret, jinych tabakovych vyrobkd,

elektronickych cigaret nebo nahradnich naplni do nich,

7

b) l&&ivé pFipravky nebo lé¢ebné postupy, které jsou v Ceské republice dostupné pouze na léka¥sky predpis, nebo

c) psychomodulaéni latky nebo umisténi produktu osoby, jejimz hlavnim predmétem cinnosti je vyroba nebo

prodej psychomodulacénich latek.

§ 10a

Pozastaveni $ifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice, jejiz
poskytovatel patfi do pravomoci jiného clenského statu Evropské unie

(1) Rada muze rozhodnout o pozastaveni $ifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice, jejiz

poskytovatel patfi do pravomoci jiného ¢lenského statu Evropské unie, pokud

AN manladaiiakal 2 LA ALl s me Sk X nim b WAl 1) mn X AR m AT LR X Advia e L SYAalmnian 2L ia Y nian A lheneaa
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d) PUSKYLUVdLEL LELU SLUZPDY V PIUDETTU UPLYyTIULYCLIT LZ THeEsICU TIgjinielie uvdKidL Zi€jinyliil, ZavdZilyiil d riunyltil
zpUsobem porusil § 6a odst. 1, nebo obsah sluzby ohrozil verejné zdravi nebo predstavoval zdvazné a znaéné

riziko jeho ohroZeni,

7o

b) poruseni tohoto zdkona a fadné odlvodnény zamér pozastavit $ifeni audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani
v Ceské republice pisemné ozndmila Evropské komisi a regulac¢nimu organu ¢lenského statu Evropské unie, do
jehoz pravomoci poskytovatel sluzby nalezi (dale jen ,pfislusny regulacni organ ¢lenského statu Evropské unie®),

spolu se zadosti o konzultace,
c) poskytovateli audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani umoznila vyjadrit k véci své stanovisko a

d) ma za to, Ze konzultace s Evropskou komisi a prislusnym regulaénim organem ¢lenského statu Evropské unie

nevedly ve lhaté 30 dnl od obdrzeni oznameni podle pismene b) Evropskou komisi ke smirnému reseni.

(2) Rada se mlze odchylit od postupu podle odstavce 1 a rozhodnout o pozastaveni Sifeni audiovizualni medialni

s

sluZby na vyzadani v Ceské republice, kterd pat¥i do pravomoci jiného ¢lenského statu Evropské unie, pokud

a) ma za to, ze obsahem audiovizualni medialni sluzby na vyzadani byl zfejmym, zdvaznym a hrubym zplsobem
porusen § 6 odst. 6 nebo obsah této sluzby ohrozuje verejnou bezpecénost, véetné narodni bezpecnosti a obrany,
nebo predstavuje zavazné a znacné riziko jejich ohrozeni, doslo-li jiz k tomuto ¢inu alespon jednou béhem

s o

uplynulych 12 mésica,

b) poruseni tohoto zdkona a fadné odlvodnény zamér pozastavit $ifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani
v Ceské republice pisemné oznamila jejimu poskytovateli, Evropské komisi a prislusnému regulaénimu organu

¢lenského statu Evropské unie a
c) poskytovateli audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani umoznila vyjadrit k véci své stanovisko.

(3) Rada se mlze v naléhavych pfipadech v dobé do 30 dnd ode dne, kdy podle jejiho ndzoru doslo k poruseni
tohoto zdkona, odchylit od postupu uvedeného v odstavci 2, pokud prijaté opatreni neprodlené sdéli Evropské
komisi a pfislusnému regula¢nimu organu ¢lenského statu Evropské unie a ve sdéleni uvede ddvody, na zakladé

kterych se domniva, Ze jde o naléhavy pfripad.

(4) Pokud jsou obsahem audiovizualni medidlni sluzby na vyzadani z jiného ¢lenského statu Evropské unie
poruseny pravni predpisy jiného ¢lenského statu Evropské unie, jimiz tento ¢lensky stat v oblastech
koordinovanych v ramci Evropské unie a v souladu s pravem Evropské unie stanovi podrobnéjsi nebo prisnéjsi
pravidla (dale jen ,zvlaétni pravidla“), a tato sluZba je smérovéna zcela nebo pievazné na tizemi Ceské republiky,
muze Rada pozddat prislusny regulaéni orgdn jiného ¢lenského statu Evropské unie, aby toto poruseni vyresil.
Rada s prislusnym regula¢nim orgdnem ¢lenského statu Evropské unie v této véci spolupracuje urychlené s cilem

dosdhnout uspokojivého reseni.

7 Vv

(5) Rada mGzZe rozhodnout o pozastaveni &iteni audiovizudlni medidlni sluzby na vyz4dani v Ceské republice z
jiného ¢lenského statu Evropské unie uvedeného v odstavci 4, jejimZ obsahem jsou porusena zvlastni pravidla,

pokud

a) uvedla ddkazy svéddici o tom, ze poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani se usadil v jiném

¢lenském staté Evropské unie, aby obedel zvlastni pravidla, jez by se na néj vztahovala, pokud by byl usazen v
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Ceské republice; diikazy museji umoznit néleZité doloZeni obchdzeni zvldétnich pravidel bez toho, aby bylo tieba

poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani dokladat umysl zvlastni pravidla obchazet,

b) fadné oddvodnény zamér pozastavit Siteni audiovizualni medidlni sluzby na vyzadani podle pismene a) v Ceské
republice pisemné oznamila Evropské komisi a prislusnému regulaénimu organu ¢lenského statu Evropské unie

spolu s davody, na jejichz zakladé situaci posoudila,

v

c) umoznila poskytovateli audiovizualni medialni sluzby na vyzadani vyjadrit své stanovisko k poruseni zakona a k

v 7V

zdméru pozastavit &ifeni jeho sluzby v Ceské republice,

d) ma za to, Ze vysledky dosazené soucinnosti s prislusnym regulac¢nim organem ¢lenského statu Evropské unie

nejsou uspokojivé, a

’ 7 v

e) obdrzela pisemné rozhodnuti Evropské komise, ze uskute¢néni zaméru podle pismene b) je slucitelné s pravem
Evropské unie a rozhodnuti Rady o pozastaveni iteni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice
je fadné oddvodnéno.

I3

(6) Rozhodnuti o pozastaveni éiteni audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice Rada ozndmi
kazdému poskytovateli pripojeni. Poskytovatel pripojeni nesmi program oznaceny v rozhodnuti Rady na dzemi

Ceské republiky &ifit ode dne bezprostfedné nasledujiciho po dni doruéeni rozhodnuti Rady, a to do dne, kdy

rozhodnuti Rady pozbude platnosti.

(7) Rozhodnuti o pozastaveni éifeni audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani v Ceské republice pozbude platnosti
uplynutim doby, na kterou Rada jeho platnost ve vyroku rozhodnuti omezila, nejpozdéji véak uplynutim 180 dn(
ode dne nabyti pravni moci. Rozhodnuti o pozastaveni Sifeni audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, které bylo
vydano podle odstavce 1, pozbude platnosti, rozhodne-li Evropska komise, Ze neni slucitelné s pravem Evropské
unie, a to dnem, kdy o tom Rada na své Uredni desce a na svych internetovych strankach uverejni ozndmeni.
Oznameni je Rada povinna uverejnit prvni pracovni den bezprostredné nasledujici po dni, ve kterém obdrzela

pisemné vyhotoveni rozhodnuti Evropské komise.

§ 11

Opatreni k napravé

(1) Jestlize poskytovatel audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani porusuje povinnosti stanovené timto zakonem,

upozorni jej Rada na poruseni tohoto zakona a stanovi mu lhtu k ndpravé.

(2) Délka lhaty k ndpravé podle odstavce 1 musi byt pfiméfend charakteru porusené povinnosti.

s ’
I

(3) Dojde-li k ndpravé ve stanovené lhaté, Rada nezahdji fizeni o prestupku.

4

(4) Ustanoveni odstavct 1 az 3 se nepouziji, porusi-li poskytovatel audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani
zvlast zadvaznym zplsobem nékterou z povinnosti uvedenych v § 6 odst. 2 nebo 7, § 6a odst. 1 nebo 2, § 8 odst. 1,

2,3 nebo 4 nebo v § 8a odst. 1.
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Prestupky

§12
(1) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzadani se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 5 odst. 3 nebo § 6 odst. 1 nebo 5,
b) nesplni nékterou z povinnosti podle § 6 odst. 3 nebo 4 nebo § 6b odst. 1, 2 nebo 3,
¢) nesplni nékterou z povinnosti podle § 6 odst. 2 nebo 6 nebo § 6a odst. 1 nebo 2,
d) nesplni nékterou z povinnosti podle § 7 odst. 1 nebo 3,
e) nesplni nékterou z povinnosti podle § 8 odst. 1, 2, 3 nebo 4 nebo § 8a odst. 1,
f) nesplni nékterou z povinnosti podle § 9 odst. 1, 2, 3, 4 nebo 5,
g) nesplni nékterou z povinnosti podle § 10.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) lze ulozit pokutu do 10 000 K¢, za prestupek podle odstavce 1 pism. b),
d), f) nebo g) lze uloZit pokutu do 1 000 000 K¢ a za prestupek podle odstavce 1 pism. c) nebo e) pokutu do 2 000
000 K.

§ 12a

(1) Pravnicka nebo fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze nesplni nékterou z povinnosti podle § 6 odst. 7 nebo
8.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze uloZit pokutu do 1 000 000 K¢.

§ 13

Spoleéna ustanoveni k prestupkim
(1) Prestupky podle tohoto zakona projednava Rada.

(2) P¥i uréeni druhu a vymeéry spravniho trestu prihlédne Rada také ke stanovisku vécné prislusného
samoregulaéniho orgdnu uvedeného v seznamu spolupracujicich samoregulaénich orgdndl®), obdrzi-li toto

stanovisko pisemné do 20 pracovnich dnd ode dne zahdjeni fizeni.
(3) Rada vyda rozhodnuti o prestupku nejpozdéji do 270 dnl ode dne zahajeni fizeni.

(4) Podani zaloby proti rozhodnuti o uloZeni pokuty ma odkladny ucinek.

Spolecna a prechodna ustanoveni
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§ 15

Ministerstvo kultury si mGZe vy?4dat od Rady Udaje potfebné pro Ucely plnéni zadvazkd, které pro Ceskou republiku
vyplyvaji z mezinarodnich smluyv, popfipadé z jejiho ¢lenstvi v mezinarodnich organizacich. Rada je povinna tyto

udaje Ministerstvu kultury poskytnout.

§ 16

Nestanovi-li tento zakon jinak, postupuje se podle spravniho rfadu, s vyjimkou ustanoveni o odvolacim fizeni, o

fizeni o rozkladu, o pfezkumném Fizeni a o obnoveé fizeni.

§ 17

Nestanovi-li tento zakon jinak, postupuje se pfi regulaci reklamy a sponzorovani podle zakona ¢. 40/1995 Sb., o
regulaci reklamy a o zméné a doplnéni zakona ¢. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani,

ve znéni pozdé&jsich predpisl, ve znéni pozdéjsich predpisi.

§ 18

Nestanovi-li tento zakon jinak, zGstavaji nedotéena prava a povinnosti stanovené podle zakona & 480/2004 Sb., o
nékterych sluzbach informaéni spole¢nosti a o zméné nékterych zakond (zédkon o nékterych sluzbach informacni

spolecnosti), ve znéni pozdéjsich predpisa.

§ 19

(1) Préavnicka a fyzicka osoba, ktera ke dni nabyti G¢innosti tohoto zdkona poskytuje sluzbu a tato sluzba se dnem
nabyti u¢innosti tohoto zakona povazuje za audiovizualni medidlni sluzbu na vyzadani, je povinna Radé do 60 dnd
ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona dorucit ozndmeni s Udaji do Evidence poskytovatell audiovizudlnich

medialnich sluzeb na vyzadani podle § 5 odst. 1 a 2.

(2) Ustanoveni § 10 se nevztahuje na porady vyrobené do konce roku 2009.

Zména zakona o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani

§ 20

Z&akon ¢. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani a o zméné dalsich zakond, ve znéni
zakona ¢. 309/2002 Sb., zékona ¢. 274/2003 Sb., zdkona ¢. 341/2004 Sb., zékona ¢. 501/2004 Sb., zdkona ¢.
626/2004 Sb., zdkona ¢. 82/2005 Shb., zdkona ¢. 127/2005 Sb., zdkona ¢. 348/2005 Sb., zakona ¢. 235/2006 Sb.,
zakona ¢. 160/2007 Sb., zékona ¢. 296/2007 Sb., zdkona ¢&. 304/2007 Sb., zékona ¢. 124/2008 Sb., zdkona ¢.
384/2008 Sb., zdkona ¢. 41/2009 Sb., zakona ¢. 196/2009 Sb. a zékona ¢. 227/2009 Sb., se méni takto:
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1. § 1 véetné nadpisu a poznamky pod ¢arou ¢&. 1 zni:

§,1

Predmét apravy

7 v s

Tento zadkon zapracovava prisluéné predpisy Evropské uniel) a upravuje vykon statni spravy v oblasti rozhlasovéhc

a televizniho vysilani.

1) Smérnice Rady 89/552/EHS ze dne 3. fijna 1989 o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych
statd upravujicich provozovani televizniho vysilani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 97/36/ES ze dne 30. ¢ervna 1997, kterou se méni smérnice Rady
89/552/EHS o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statl upravujicich provozovani
televizniho vysilani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/65/ES ze dne 11. prosince 2007, kterou se méni smérnice Rady
89/552/EHS o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statl upravujicich provozovani

televizniho vysilani.”.

Dosavadni poznamky pod ¢arou €. 1 az 1c se oznaduji jako poznamky pod ¢arou ¢. 1a az 1d, a to véetné odkazd na

poznamky pod c¢arou.

2.V § 2 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) rozhlasovym a televiznim vysilanim poskytovani poradi a dalsich ¢asti vysilani usporadanych v rdémci programu
vcetné sluzeb pfimo souvisejicich s programem, provozovatelem vysilani verejnosti prostrednictvim siti
elektronickych komunikaci!?) v podobé chranéné nebo nechranéné podminénym pristupemP) za Gcelem

simultanniho sledovani poradd a dalsich ¢asti vysilani,”,

3.V § 2 odst. 1 pism. g) se slova ,je odpovédna za jejich obsah“ nahrazuji slovy ,,uréuje zplsob organizace
rozhlasového a televizniho vysilani a ma za toto vysilani redakéni odpovédnost,”, slovo ,i* se nahrazuje slovem ,a"

za slova ,tento program a sluzby pfimo souvisejici s programem*” se vklada slovo ,prvotné”.

4.V § 2 odst. 1 se na konci textu pismene j) doplnuji slova ,,; dalsimi ¢astmi vysilani se rozumi zvukové, obrazové
nebo zvukové-obrazové ¢asti vysilani, které nemaji povahu poradu a jsou zarfazovany mezi porady nebo jsou jimi

porady provazeny nebo prerusovany, zejména reklama, teleshopping, oznameni provozovatele vysilani tykajici se
jeho vlastnich poradd a doprovodnych produktd, které jsou od téchto poradl pfimo odvozeny, ohlasovani poradd,
zvukové a obrazové prostredky oznamujici nebo oddélujici vysilani obchodnich sdéleni a jind programova

interpunkce®.

5.V § 2 odst. 1 pismeno |) zni:

N4

.l) pofadem v rozhlasovém vysilani ¢ast vysilani, ktera svym obsahem, formou a funkci tvofi uzavreny celek
vysilani nebo tok programovych prvki a predstavuje samostatnou polozku rozhlasového programu; pofadem v
televiznim vysiléni se rozumi pohybliva obrazova sekvence se zvukem nebo bez zvuku, kterd svym obsahem,
formou a funkci tvori uzavreny celek vysilani a predstavuje samostatnou polozku televizniho programu,”.
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6.V § 2 odst. 1 pismeno m) zni:

.m) teletextem sluzba pfimo souvisejici s programem, ktera spociva ve vysilani textovych nebo grafickych

informaci soubézné s vysilanim televizniho programu, pricemz tyto informace lze vyvolat jen na obrazovce

televizniho pfijimace, ktery je vybaven prislusnym dekddovacim zarizenim,”.

7.V § 2 odst. 1 pism. n) se slovo ,jinou* nahrazuje slovem ,obdobnou* a slova ,urené k podpore prodeje, nakupu
nebo prondjmu vyrobkd nebo sluzeb” se nahrazuji slovy ,s cilem propagovat dodani zboZi nebo poskytnuti sluzeb

za uplatu®.

8.V § 2 odst. 1 pismeno o) zni:

’ v /v

,0) sluZzbou pfimo souvisejici s programem sluzba spodivajici v Sifeni textovych, obrazovych a zvukovych informaci,
které jednotlivé nebo v souhrnu vytvareji obsah souvisejici s programem, jenz je uréen k prijmu verejnosti spolu s
timto programem; sluzbou pfimo souvisejici s programem se rozumi rovnéz vytvareni a poskytovani souboru
datovych Udajl pro obsah elektronického programového privodce a sluzba rozsifujici moznosti vyuziti programu v¢

vztahu ke koncovému zafizeni,".

9.V § 2 odst. 1 pism. q) se slova ,skrytou reklamou® nahrazuji slovy ,skrytym obchodnim sdélenim®, slova
»obchodni firmy" se nahrazuji slovy ,jména nebo nazvu*, slova ,ktery nema charakter reklamy a teleshoppingu,” se

zrusuji a slovo ,jinou” se nahrazuje slovem ,obdobnou*.
10.V § 2 odst. 1 pism. r) se slova ,,¢i jinou” nahrazuji slovy ,nebo obdobnou®.
11.V § 2 odst. 1 pismeno s) zni:

»S) sponzorovanim jakykoliv pfispévek od osoby, kterd neprovozuje rozhlasové nebo televizni vysilani, neposkytuje
audiovizualni medialni sluzby na vyzadanile), ani nevyrabi audiovizudlni dila, poskytnuty k pfimému nebo
nepfimému financovani rozhlasového nebo televizniho programu nebo poradu s cilem propagovat své jméno nebo

nazev, ochrannou znamku, vyrobky, sluzby, ¢innosti nebo obraz na verejnosti,”.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 1e zni:

7€) Z4kon ¢. 132/2010 Sb., o audiovizudlnich medidlnich sluzbach na vyzaddni a o zméné nékterych zakond (zdkon

o audiovizudlnich medialnich sluzbach na vyzadani)..

12.V § 2 odst. 1 pism. u) se slova ,kabelového systému* nahrazuji slovy ,prevzatého vysilani*.

v v

13.V § 2 odst. 1 pism. w) se za slovo ,zafizeni* vkladaji slova ,vyuzivajicich radiové kmito¢ty vyhrazené pro Siteni a

mn

prenos rozhlasového nebo televizniho vysilani*.

i

14.V § 2 odst. 1 pism. y) Gvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,celoplodného vysilani“ vkladaji slova ,$ifeného

YT v v V O i

prostrednictvim vysila¢d“ a za slova ,mistniho vysilani“ se vkladaji slova ,$ifeného prostrednictvim vysilac¢a*.
15.V § 2 odst. 1 pism. y) bodech 1 a 2 se slova ,$ifeného prostrednictvim vysila¢d® zrusuji.

16.V § 2 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:
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® (2) Pro Ucely tohoto zdkona se dale rozumi

a) obchodnim sdélenim reklama, teleshopping a sponzorovani a v pfipadé televizniho vysilani rovnéz umisténi
produktu nebo jina obrazova sekvence se zvukem nebo bez zvuku, ktera je uréena k prfimé nebo neptimé propagaci
zbozi nebo sluzeb osoby vykonavajici hospodarskou ¢innost, popfipadé jejiho obrazu na verejnosti, a ktera
doprovazi porad nebo je do poradu zahrnuta za Uplatu nebo obdobnou protihodnotu nebo za Ucelem vlastni

propagace,

b) umisténim produktu jakakoli podoba zadlenéni vyrobku, sluzby, ochranné znamky, ktera se k vyrobku nebo

v

sluzbé vaze, nebo zminky o vyrobku a sluzbé do poradu za Uplatu nebo obdobnou protihodnotu,

c) redakéni odpovédnosti vykon rozhodujiciho vlivu na vybér pofadd a dalsich ¢asti vysilani a jejich chronologické

7

usporadani v programové skladbé..
Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 3 az b.

v v

17.V § 2 odst. 3 pism. c¢) se slova ,prostrednictvim druZice, pokud jsou Siteny provozovatelem vysilani na zakladé
licence udélené podle § 12 nebo jde-li o provozovatele vysilani podle § 3 odst. 1 pism. a) a toto vysilani“ nahrazuji

slovy ,,, pokud toto Siteni®.
18.V § 2 odst. 3 se na konci pismene d) ¢arka nahrazuje teckou a pismeno e) se zrusuje.
19.V § 2 se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 a 5, které znéji:

® (4) Za rozhlasové vysilani a pfevzaté rozhlasové vysilani se nepovazuje Sifeni rozhlasovych programu
prostfednictvim prenosového systému uvedeného v § 12 odst. 3 pism. c).

® (5) Za televizni vysilani se nepovazuje
a) vysilani, které nema povahu ¢innosti predevsim hospodarské nebo které nesoutézi s televiznim vysilanim,
b) vysilani, které neni uréeno k prijmu verejnosti,

c) vysilani, jehoz hlavnim ucelem neni poskytovani poradtd a zaroven se nejednd o televizni vysilani programd podl
§ 67 odst. 1 nebo 2, nebo

d) vysilani, které nemuze prfimo nebo nepfimo pfijimat verejnost v zadném ¢lenském staté Evropské unie
prostrednictvim zafizeni technicky zpGsobilého k individualné volitelné reprodukci televizniho vysilani, které je

dostupné v obchodni siti..

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 6 a 7.

20.V § 3 odst. 2 se slova ,,odstavct 3, 4, popfipadé 5“ nahrazuji slovy ,,odstavce 3, nebo splnuje-li podminky

podle odstavce 4 anebo odstavce 5
21.V § 3 odstavce 3, 4 a 5 véetné poznamky pod Carou ¢. 4b znéji:
® (3) Prévnicka nebo fyzickd osoba se povaZuje za usazenou v Ceské republice,

a) ma-li sidlo neha misto nodnikani 42) v Ceské reniiblice a razhadniit o wWhérii nofadt a dal&ich &Ast
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jejich usporddéni v programové skladbé (dale jen ,redakéni rozhodnuti®) p¥ijima v Ceské republice, nebo

b) mé-Lli sidlo nebo misto podnikani v Ceské republice, avéak redakéni rozhodnuti pfijima v jiném ¢lenském stété

Evropské unie, jestlize
1. podstatna ¢ast jejich zaméstnanch zajiétujicich televizni vysildni ptisobi v Ceské republice,

2. podstatnd &ast jejich zaméstnancd zajitujicich televizni vysilani pasobi jak v Ceské republice, tak v uvedeném

jiném ¢lenském staté Evropské unie, nebo

3. podstatnd &ast jejich zaméstnancd zajitujicich televizni vysilani neplsobi v Ceské republice ani v uvedeném
jiném &lenském staté Evropské unie za podminky, Ze televizni vysildni poprvé zahdjila v Ceské republice podle

¢eského pravniho fadu a udrzuje trvalé a efektivni zapojeni do hospoda¥ského Zivota v Ceské republice, nebo

s N g

) ma-li sidlo nebo misto podnikdni v Ceské republice, avéak rozhodnuti o televiznim vysildni pfijima ve staté, ktery

7 v

neni ¢lenskym statem Evropské unie nebo naopak, za podminky, ze podstatna ¢ast jejich zaméstnanct zajistujicich

7 7

televizni vysilani pasobi v Ceské republice.

® (4) Nelze-li pravnickou nebo fyzickou osobu povaZovat za usazenou v Ceské republice podle odstavce 3, aniji
nelze povazovat za usazenou v jiném ¢lenském staté Evropské unie nebo ve staté, ktery je smluvni stranou
Evropské Umluvy o preshraniéni televizi*?), tento zékon se na ni vztahuje, pokud k televiznimu vysilani nebo k

7

prevzatému televiznimu vysilani vyuziva
a) zafizeni pro prenos vzestupného signalu k druzici, které je umisténo na tzemi Ceské republiky, nebo

b) kapacitu druZice ptisluejici Ceské republice, jestlize nevyuZivd zafizeni pro prenos vzestupného signalu k druZici
které je umisténo na tzemi Ceské republiky, v jiném ¢lenském stdté Evropské unie nebo ve staté, ktery je smluvni

stranou Evropské imluvy o preshraniéni televizi.

® (5) Na pravnickou nebo fyzickou osobu, ktera provozuje televizni vysilani nebo prevzaté televizni vysilani a nelze
ji povaZovat za usazenou v Ceské republice podle odstavce 3, ani ji nelze povaZovat za usazenou v jiném &lenském
staté Evropské unie nebo ve staté, ktery je smluvni stranou Evropské Umluvy o preshraniéni televizi, a ktera
nespliiuje v Ceské republice, ani v jiném ¢lenském staté Evropské unie nebo ve staté, ktery je smluvni stranou
Evropské umluvy o preshrani¢ni televizi, nékterou z podminek podle odstavce 4, se tento zakon vztahuje jen tehdy,

lze-li ji povazovat za usazenou v Ceské republice podle Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi®).

4) Evropska Umluva o preshraniéni televizi, ve znéni Protokolu pozménujictho Evropskou Umluvu o preshraniéni
televizi, vyhldsena pod ¢. 57/2004 Sb. m. s.".

Dosavadni poznamky pod ¢arou €. 4b az 4e se oznaduji jako poznamky pod ¢arou €. 4c az 4f, a to véetné odkazl na

poznamky pod c¢arou.

YT}

22.V § 4 odst. 2 se slova ,a prevzatého vysilani“ nahrazuji slovy ., prevzatého vysilani a v oblasti audiovizualnich

7

medidlnich sluzeb na vyZzadani poskytovanych podle jiného pravniho predpisul®) .

23.V § 5 se na konci textu pismene m) dopliuji slova ,a ve vztahu ke zvySovani Urovné medialni gramotnosti*.
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24.V § 5 se za pismeno t) vkladaji nova pismena u) azy), kterd znéji:

»U) spolupracuje s organy Evropské unie a s regula¢nimi organy ¢lenskych statd Evropské unie s obdobnou vécnou
plUsobnosti zejména pfi predavani a ziskavani udajd a informaci stanovenych zakonem, rozhodnutimi vydanymi na
zakladé zakona nebo pravnimi akty Evropské unie a plni dalsi dkoly, které pro oblasti regulace televizniho vysilani

vyplyvaji z élenstvi Ceské republiky v Evropské unii,

v) zabezpeluje provadéni zavazkd vyplyvajicich z Evropské imluvy o pfeshraniéni televizi#?) a zastupuje Ceskou

republiku ve Stalém vyboru zfizeném podle ¢l. 20 Evropské imluvy o preshranic¢ni televizi,

w) spolupracuje v oblasti regulace televizniho vysildni s prislusnymi organy statd, které nejsou ¢lenskymi staty

Evropské unie nebo smluvnimi stranami Evropské imluvy o preshrani¢ni televizi,

x) spolupracuje v rozsahu své plisobnosti s pravnickymi osobami zaloZzenymi v souladu s pravnim fddem Ceské
republiky, jejichz pfedmét ¢innosti zahrnuje samoregulaci v nékteré z oblasti upravenych timto zakonem nebo
zvldétnim pravnim predpisem?®) a na této samoregulaci se aktivné podileji provozovatelé vysilani, provozovatelé
prevzatého vysilani nebo poskytovatelé audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani (dale jen ,samoregulacni
organy"”), je-li spoluprace samoregulaénim organem pisemné vyzadana, a to zejména pfi vytvareni ucinnych
samoregulacdnich systémU a pfi zavadéni opatfeni na podporu medialni gramotnosti; seznam spolupracujicich
samoregulacnich organl (dale jen ,seznam samoregulacnich organ(") zverejriuje zplsobem umoznujicim dalkovy

pristup,
v) vydava stanoviska, kterd vyjadruji pravni nazor Rady ve vécech nalezejicich do jeji plsobnosti podle zakona,".

Dosavadni pismeno u) se oznacuje jako pismeno z).

25.V § 5 pismeno z) zni:

,Z) plni dal&f Gkoly stanovené timto zakonem nebo jinym pravnim predpisem 1) 3) 4) .

7

26.V § 6 odst. 1 v Gvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,vysilani* vkladaji slova ,a v oblasti poskytovani

audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani*.

Tl

27.V § 6 odst. 1 pism. a) se slova ,a provozovateld pfevzatého vysilani“ nahrazuji slovy ,, provozovateld

prevzatého vysilani a poskytovateld audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani.

28.V § 6 odst. 1 pism. b) se slova ,a v prevzatém rozhlasovém a televiznim vysilani“ nahrazuji slovy ,, v prevzatén

rozhlasovém a televiznim vysiléni a v poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani*.

29.V § 6 odst. 1 pism. ¢) se za slovo ,vysilani“ vkladaji slova ,,a poskytovani audiovizudlnich medialnich sluzeb na

vyzadani®.

30.V § 6 odst. 1 pism. d) se slova ,timto zdkonem a“ nahrazuji slovy ,zdkonem provozovatellm vysilani,
provozovatellm prevzatého vysilani a poskytovatellim audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani a o

dodrzovani“.

AT

31.V § 6 odst. 1 pism. g) se slova ,v televiznim vysilani,“ nahrazuji slovem ,, 0" a na konci textu pismene se
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doplnuji slova ,v televiznim vysilani, véetné informace o podpore tvorby evropskych dél pfi poskytovani

audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani*.
32.V § 6 odst. 1 pismeno h) zni:

.h) informaci o stavu a Urovni samoregulace v oblastech rozhlasového a televizniho vysilani, prevzatého vysilani a
poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani a o vysledcich spoluprace se samoregulaénimi

organy,”.
33.V § 6 se na konci odstavce 1 doplnuje pismeno i), které zni:

) informaci o Urovni medialni gramotnosti ve vztahu k novym komunikaénim technologiim a o opatrenich
pfijimanych na podporu medidlni gramotnosti ze strany provozovateld rozhlasového a televizniho vysilani,
provozovatell prevzatého vysilani, poskytovateld audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani a

samoregulacnich organt.”.
34.V § 6 se doplnuje odstavec 5, ktery zni:

® . (5) Ministerstvo kultury (dale jen ,ministerstvo®) si mize vyzadat od Rady udaje potfebné pro tcely plnéni
zévazkd, které pro Ceskou republiku vyplyvaji z mezindrodnich smluv??), poptipadé z jejiho &lenstvi v

mezinarodnich organizacich. Rada je povinna tyto Udaje ministerstvu poskytnout.”.

YT}

35.V § 7 odst. 3 pism. d) se za slova ,prevzatého vysilani“ vkladaji slova ,nebo poskytovanim audiovizualnich

medialnich sluzeb na vyzadani*.

i

36.V § 7 odst. 12 se slova ,a provozovateldm prevzatého vysilani“ nahrazuji slovy ,, provozovatellim prevzatého
vysilani a poskytovateldm audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani* a na konci textu odstavce se doplruji

slova ,, provozovateli pfevzatého vysilani a poskytovateli audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani®,
37.V § 8 se doplnuje odstavec 6, ktery zni:

» (6) Clen Rady je povinen zachovévat mléenlivost o skute¢nostech, o nichZ se dozvi pfi vykonu funkce a které v
zajmu zajisténi radného vykonu verejné sprdvy nebo v zajmu jinych osob vyzaduji, aby zlstaly utajeny, a to i po
zaniku ¢lenstvi v Radé. Této povinnosti jsou ¢lenové Rady zprosténi jen z dGvodd stanovenych jinym zdkonem

7w

nebo vyslovi-li souhlas osoba, jiz se predmétna skutecénost dotyka.”.
38.V § 11 se doplnuje odstavec 7, ktery véetné poznamky pod ¢arou ¢. 9a zni:

® (7) Zaméstnanec zarazeny k vykonu prace v Radeé je kromé povinnosti zachovavat mléenlivost vyplyvajici ze
zvldétniho pravniho predpisu®?) povinen zachovdavat mléenlivost o skute¢nostech, o nichZ se pfi vykonu této
¢innosti dozvédél, a to i po skonéeni zaméstnani; povinnosti zachovavat mléenlivost mize byt zprostén jen na
zakladé zakona nebo vyslovi-li se zprosténim této povinnosti souhlas osoba, jiZz se predmétna skuteénost tyka.
Obdobna povinnost se vztahuje také na fyzickou osobu v jiném pravnim vztahu k Radé, na jehoz zakladé vykonava

pro Radu ¢innost.

92)§ 303 odst. 2 pism. b) zakoniku prace..

Dosavadni poznamky pod ¢arou ¢. 9a az 9d se oznaduji jako poznamky pod ¢arou ¢. 9b azZ 9e, a to véetné odkazd
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na poznamky pod ¢arou.

39.V § 12 odst. 1 se slova ,a k Sifeni teletextu v analogovém televiznim vysilani* zrusuiji.

i

40.V § 12 odst. 2 se slova ,vysilani teletextu v analogovém televiznim vysilani a k“ a slova ,v digitalnim vysilani

zrusuiji.
41.V § 12 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno c), které zni:
.C) pfenosovych systémd neuvedenych v pismenech a) a b) (dale jen ,zvlastni prenosovy systém®).”.

42.V § 12 odst. 12 pism. b) se slova ,rasy, pohlavi, ndbozenstvi, narodnosti nebo prislusnosti k urcité skupiné
obyvatelstva“ nahrazuji slovy ,pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka, viry a nabozenstvi, politického nebo jiného
smysleni, ndrodniho nebo socidlniho pdvodu, pfislusnosti k ndrodnostni nebo etnické mensing, majetku, rodu nebo

jiného postaveni*,

43.V § 14 odst. 1 se na konci textu pismene f) doplnuji slova ,; v pfipadé vysilani Sifeného prostrednictvim
vysilacl se Gizemni rozsah vysilani stanovi podle § 2 odst. 1 pism. y), v pfipadé vysilani Sifeného prostrednictvim
kabelovych systémi se Uzemni rozsah vysilani stanovi vyc¢tem katastralnich Gzemi a okresd; v pripadé vysilani

$iteného prostrednictvim druzic nebo zvlastnich prenosovych systému se Gzemni rozsah vysilani neuvadi*,
44.V § 14 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno j), které zni:

) hlavni jazyk vysilani a vycet statd, na jejichz Gzemi ma byt vysilani zcela nebo prevdzné smérovano, jedna-li se o

televizni vysilani.
45.V § 17 se odstavce 4 a 5 zruduiji.

Tl

46.V § 18 odst. 4 pism. c) se ¢arka za slovy ,Casovy rozsah vysilani“ nahrazuje slovem ,a"“ a slova ,podle § 2 odst.

1 pism. y)“ se zrusuji.
47.V § 18 odst. 4 se za pismeno e) vklada nové pismeno f), které zni:

»f) hlavni jazyk vysilani a vycet statd, na jejichz Gzemi ma byt vysilani zcela nebo prevdzné smérovano, jedna-li se ¢

televizni vysilani,”.

Dosavadni pismeno f) se oznacuje jako pismeno g).

48.V § 18 odst. 4 pism. g) se slova ,u kabelovych systémd“ nahrazuji slovy ,prostfednictvim kabelovych systémd

stanoveny Udaji podle § 14 odst. 1 pism. f)“
49.V § 18 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

® (6) Rada v rémci preshrani¢ni spoluprace podle § 5 pism. u) bezodkladné informuje o udéleni licence regulacni

organ ¢lenského statu Evropské unie uvedeného v licenci podle odstavce 4 pism. f)."
50.V § 22 odst. 1 se ¢islo ,60“ nahrazuje ¢islem , 180 a slova ,v pribéhu jednoho kalendarniho roku* se zrusuji.

51. V &sti tfeti nadpisu hlavy Il se slova ,A KABELOVYCH SYSTEMU* nahrazuiji slovy ,,, KABELOVYCH SYSTEMU
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A ZVLASTNICH PRENOSOVYCH SYSTEMU*

52.V § 25 odst. 1 se slova ,a kabelovych systému“ nahrazuji slovy ,, kabelovych systémi a zvldstnich

pfenosovych systémua*.
53.V § 25 odst. 2 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které znt:

.C) identifikaci pfenosového systému a informaci o pfistupu k vysilani, jde-li o vysilani programu prostrednictvim

zvlastniho prenosového systému,”.

Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno d).

54.V § 27 odst. 2 se slova ,.a technickou specifikaci“ nahrazuji slovem ,identifikaci” a za slovo ,$ifeno” se vkladaji

slova ,, a informaci o pfistupu k prevzatému vysilani*.

55.V § 29 odst. 1 se na konci textu pismene c) doplnuji slova ,v pfipadé, Zze se zména tyka televizniho programu
prevzatého od provozovatele televizniho vysilani ze statu, ktery neni ¢lenskym stdtem Evropské unie ani smluvni
stranou Evropské Umluvy o preshraniéni televizi, nebo rozhlasového programu prevzatého od provozovatele

rozhlasového vysilani z jiného statu nez Ceské republiky*
56.V § 32 odst. 1 pism. a) se slovo ,program(* nahrazuje slovem ,vysilani“.

57.V § 32 odst. 1 pism. ¢) se slova ,dCvodu rasy, pohlavi, ndboZenstvi, ndrodnosti nebo pfislusnosti k urcité
skupiné obyvatelstva“ nahrazuji slovy ,dlvodu pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka, viry a ndbozenstvi, politického
nebo jiného smysleni, narodniho nebo socidlniho plvodu, pfisludnosti k narodnostni nebo etnické mensing,

majetku, rodu nebo jiného postaveni*.

58.V § 32 odst. 1 se na konci textu pismene g) dopliuji slova ,,; tato povinnost se na provozovatele vysilani
nevztahuje, je-li vysilani koncovému uzivateli dostupné na zékladé pisemné smlouvy uzavrené s osobou starsi 18
let a je k nému poskytnuto technické opatreni, které této osobé umoznuje omezit pristup k vysilani détem a

mladistvym,”.

59.V § 32 odst. 1 pism. |) se za slovo ,uchovavat” vkladaji slova ,v odvysilané podobé a v naleZité technické
kvalité, slova ,odvysilanych pofadl nejméné” se nahrazuji slovy ,pofadd véetné dalsich ¢asti vysildni alespon’,
slova ,poskytnout je* se nahrazuji slovy ,na pisemnou vyzvu je zapUjcéit” a slova ,;s plnénim této povinnosti“ se

nahrazuji slovy ,;se zapQj¢enim zdznami poradd a dalsich ¢asti vysilani.
60.V § 32 odst. 1 pismeno m) zni:

»m) bylo-li v ddsledku vysilani uréitého porfadu nebo dalsich ¢asti vysilani zahajeno fizeni pfed orgdnem verejné
moci, je provozovatel vysilani povinen na pisemnou vyzvu pfislusného organu verejné moci uchovavat zaznam
poradu nebo dalsich ¢asti vysilani v odvysilané podobé a v nalezité technické kvalité, az do pravomocného

rozhodnuti ve véci,”.
61.V § 32 odstavec 2 zni:

® .(2) Provozovatel celoplo$ného televizniho vysildni s licenci je povinen opatfit alespon 15 % vysilanych poradu
skrytymi nebo otevienymi titulky pro osoby se sluchovym postizenim a alespon 2 % vysilanych poradi zpfistupnit
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pro osoby se zrakovym postizenim. Provozovatel celoplosného televizniho vysilani ze zakona je povinen opatfit
alespon 70 % vysilanych poradd skrytymi nebo otevienymi titulky a alespon 2 % vysilanych pofadd vyrobit v
¢eském znakovém jazyce nebo simultanné tlumocit do ¢eského znakového jazyka pro osoby se sluchovym

postizenim a dale je povinen zpfistupnit alespor 10 % vysilanych poradl pro osoby se zrakovym postizenim.”.
62.V § 32 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

® ,(3) Provozovatel prevzatého vysilani mize $ifit program obsahujici pofady nebo dalsi ¢asti vysilani, které by
mohly ohrozit fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj déti a mladistvych, za podminek stanovenych v odstavci 1 pism
g); do nejnizsi programové nabidky nesmi byt zarfazen program obsahujici pfevazné porady, které by mohly ohrozit

fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj déti a mladistvych.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.

63.V § 32 odst. 4 Gvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,vysilani* vkladaji slova ,televizniho programu prevzatého oc
provozovatele televizniho vysilani ze statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie ani smluvni stranou
Evropské umluvy o preshrani¢ni televizi, nebo rozhlasového programu prevzatého od provozovatele rozhlasového

vysilani z jiného statu ne? Ceské republiky;”

YT}

64.V § 32 odst. 4 pism. a) se za slovo ,porady” vkladaji slova ,nebo dalsi ¢asti vysilani“ a slova ,§ 31 a

odstavcem” se nahrazuji slovem ,odstavce”.
65.V § 32 odst. 4 pism. b) se za slovo ,porady” vkladaji slova ,nebo dalsi ¢asti vysilani* a slova ,g) a“ se zrusuji.
66.V § 32 se doplnuji odstavce 5 az 7, které znéjr:

® ,(5) Povinnosti stanovené v odstavci 1 ve vztahu k poraddim je provozovatel vysilani povinen plnit rovnéz ve
vztahu ke véem dalsim ¢astem vysilani, nestanovi-li zakon jinak.

® (6) Provozovatel vysilani a provozovatel prevzatého vysilani je povinen na pisemnou vyzvu poskytnout Radé
vyjadreni a informace nezbytné k vykonu jeji plsobnosti podle § 5 pism. t) az w) nebo § 6 odst. 1 a &.

® (7) Provozovatel televizniho vysilani je povinen umoznit divakim snadny, pfimy a trvaly pfistup zejména k

a) zédkladnim udajim o provozovateli televizniho vysildni, jimiz jsou ndzev nebo jméno a identifikaéni ¢islo, bylo-li

pridéleno, adresa sidla v pripadé pravnické osoby nebo bydlisté v pripadé fyzické osoby a u zahrani¢ni osoby

rovné? adresa podniku nebo organizaéni slozky na Gzemi Ceské republiky, byly-li zfizeny,

b) udajlim, které umoznuji rychlé, primé a ucinné navazani kontaktu s provozovatelem televizniho vysilani, zejména

k postovni adrese pro dorucovani, telefonnimu &islu, popfipadé k adrese pro dorucovani elektronické posty, a
c) informaci o tom, Ze organem dohledu nad provozovanim televizniho vysilani je Rada..
67.V § 33 odst. 3 se slova ,Ministerstvo kultury (dale jen ,ministerstvo”)* nahrazuji slovem ,ministerstvo®.

68. § 34 vcéetné nadpisu zni:

§.34
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Vysilani kratkych zpravodajskych vynatka

(1) Provozovatel televizniho vysilani, ktery ziskal vyhradni prava k vysilani udalosti, kterd je pfredmétem zvyseného
zajmu verejnosti (dale jen ,uddlost zvy$eného zajmu verejnosti“), je povinen ostatnim provozovatelim televizniho
vysilani usazenym v ¢lenskych statech Evropské unie na jejich zadost umoznit pristup k signalu prenosu nebo
poskytnout zdznam této udalosti za u¢elem pofizeni kratkého zpravodajského vynatku podle vlastniho vybéru do
svych véeobecnych zpravodajskych poradu. Ziskal-li vyhradni prava k vysilani udalosti zvy$eného zajmu verejnosti

7 7

provozovatel televizniho vysilani usazeny v Ceské republice, jsou ostatni provozovatelé televizniho vysilani

4

usazeni v Ceské republice povinni uplatnit Zadost podle véty prvni u tohoto provozovatele televizniho vysildni.

(2) Doba trvani kratkého zpravodajského vynatku ve vseobecném zpravodajském poradu nesmi presahnout 90
sekund. Kratky zpravodajsky vynatek musi byt oznaéen uvedenim zdroje, z néhoz byl prevzat, neni-li takové

oznaceni neproveditelné.

(3) Pfi poskytovani audiovizualnich medidlnich sluzeb na vyzadani lze kratky zpravodajsky vynatek potizeny podle
odstavce 1 pouzit za podminky, ze vSeobecny zpravodajsky porad, jehoz je soucasti, je ze zdznamu nabizen tymz

provozovatelem televizniho vysilani, ktery jej odvysilal.

(4) Za v8eobecny zpravodajsky porad se povazuje porad sestaveny ze zprav, reportazi a rozhovort o aktualnim dén
v oblasti vnitfni a zahrani¢ni politiky, verejného zivota, kultury, kriminality nebo sportu, véetné bloku zvlastniho

zpravodajstvi pravidelné navazujiciho na tento porad.

(5) Provozovatel televizniho vysilani, ktery ziskal vyhradni prava k vysilani udalosti zvySeného zajmu verejnosti, je
povinen stanovit podminky, za kterych je mozny pfistup ostatnich provozovatell televizniho vysilani k signalu
prenosu nebo dodani zaznamu této udalosti (dale jen ,akreditacni podminky*), s dostate¢nym ¢asovym predstihem
a zverejnit je zplisobem umoznujicim dalkovy pristup. Akredita¢ni podminky museji byt spravedlivé a rozumné a
nesméji byt diskriminacni. Provozovatel televizniho vysilani, ktery ziskal vyhradni prava k vysilani udalosti
zvyseného zajmu verejnosti, je opravnén za zajisténi pristupu k signalu prenosu nebo dodani zaznamu této udalost
Uctovat nejvyse ¢astku odpovidajici nahradé dodate¢nych nakladd pfimo spojenych se zajisténim pristupu k signalt

prenosu nebo s dodanim zaznamu.
69.V § 43 odstavec 3 zni:

»(3) Za nezavislého vyrobce se povaZuje pravnicka osoba nebo fyzicka osoba, kterd neni provozovatelem
televizniho vysilani, ani neni s provozovatelem televizniho vysilani majetkové propojena nebo jejiz dodavky dél pro
jednoho provozovatele televizniho vysilani nepresahnou v pribéhu 3 let 90 % jeji celkové vyroby. Osobou
majetkové propojenou s provozovatelem televizniho vysilani se rozumi osoba, ktera se podili na hlasovacich
pravech nebo zakladnim kapitalu tohoto provozovatele televizniho vysilani, nebo osoba, v niz se provozovatel

televizniho vysilani podili na hlasovacich pravech nebo zakladnim kapitalu.”.

70. § 46 vcéetné nadpisu zni:

§ ,46

Evropské dilo
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(1) Evropskym dilem se rozumi
a) dilo pochazejici z ¢lenskych statl Evropské unie,

b) dilo pochazejici ze statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, avéak je smluvni stranou Evropské umluvy

o preshrani¢ni televizi*?), spliuje-Li toto dilo podminky podle odstavce 3, nebo

c) dilo vyrobené v koprodukci v ramci smlouvy tykajici se audiovizualniho odvétvi uzaviené mezi Evropskymi
spoledenstvimi a tfetim statem, splnuje-Lli toto dilo podminky stanovené ve smlouvé, na zékladé které bylo

vyrobeno.

(2) Ustanoveni odstavce 1 pism. b) a ¢) se pouziji pouze tehdy, nejsou-Lli v pfislusnych tretich statech uplatriovana

diskriminaéni opatreni vici dildm z élenskych statl Evropské unie.

(3) Za dilo uvedené v odstavci 1 pism. a) a b) se povazuje dilo vytvorené prevazné autory a pracovniky s bydlistém

v jednom nebo vice statech uvedenych v odstavci 1 pism. a) a b) za predpokladu, ze
a) bylo vyrobeno vyrobcem nebo vice vyrobci usazenymi v jednom nebo ve vice z téchto statd,

b) vyroba dila se uskuteénila pod dohledem a skuteénou kontrolou vyrobce nebo vice vyrobctd usazenych v

jednom nebo ve vice z téchto statd, nebo

c) podil koproducentl z téchto statd na celkovych koprodukénich ndkladech je prevazujici a koprodukce nebyla

kontrolovana vyrobcem nebo vice vyrobci usazenymi mimo lzemi téchto statd.

(4) Dilo, které nelze povaZovat za evropské dilo podle odstavce 1, avsak bylo vyrobeno na zakladé dvoustranné
smlouvy o koprodukci uzaviené mezi ¢lenskymi staty Evropské unie a tfetim statem, lze povazovat za evropské dilc
za predpokladu, ze podil koproducent( z ¢lenskych statl Evropské unie na celkovych vyrobnich nadkladech je
prevazujici a vyroba nebyla kontrolovdna vyrobcem nebo vice vyrobci usazenymi mimo tGzemi ¢lenskych statd

Evropské unie.”.
71.V § 47 se odstavec 4 zrusuje.
72. V &asti paté nadpis hlavy IV zni: ,OBCHODNI SDELEN|*

73. § 48 a 49 vletné nadpist znégji:

§.,48

Povinnosti provozovatelu vysilani pri vysilani obchodnich sdéleni
(1) Provozovatelé vysilani nesméji zarazovat do vysilani

a) obchodni sdéleni, ktera nejsou snadno rozpoznatelna,

b) obchodni sdélenti, ktera podporuji chovani ohrozujici zdravi nebo bezpecnost nebo chovani, které hrubé

ohrozuje ochranu zivotniho prostredi,
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c) obchodni sdéleni, v nichz Ucinkuji hlasatelé, moderatori a redaktofi zpravodajskych a politicko-publicistickych

poradd,
d) ndboZenska a ateistickd obchodni sdéleni,

e) obchodni sdéleni politickych stran a hnuti a obchodni sdéleni nezdvislych kandidatd na poslance, senatory nebc

¢leny zastupitelstva Uzemniho samospravného celku, pokud zvlastni zakon nestanovi jinak,

f) obchodni sdéleni tykajici se lé&ivych piipravkd nebo lé¢ebnych postupd, které jsou v Ceské republice dostupné

pouze na lékarsky predpis,

g) obchodni sdéleni tykajici se cigaret nebo jinych tabdkovych vyrobkd,

h) skryta obchodni sdéleni,

i) obchodni sdéleni obsahujici podprahové sdéleni,

j) obchodni sdéleni, kterd snizuji lidskou ddstojnost,

k) obchodni sdéleni Utodici na viru nebo nabozenstvi nebo na politické nebo jiné smysleni,

l) obchodni sdéleni obsahujici diskriminaci na zakladé pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka, viry a naboZenstvi,
politického nebo jiného smysleni, narodniho nebo socidlniho plvodu, pfislusnosti k narodnostni nebo etnické

mensing, majetku, rodu nebo jiného postaveni.
(2) Obchodni sdéleni nesméji fyzicky nebo mravné ohrozovat déti a mladistvé tim, ze

a) pfimo nabadaji déti a mladistvé ke koupi nebo pronajmu urcitého vyrobku nebo sluzby s vyuzitim jejich

nezkusenosti nebo ddvéfivosti,

b) primo nabadaji déti a mladistvé, aby premlouvali své rodic¢e nebo jiné osoby ke koupi nabizeného zboZi nebo

sluzeb,
) vyuzivaji zvlastni dGvéru déti a mladistvych ke svym rodi¢dim, uciteldm nebo k jinym osobam, nebo
d) bezdlvodné ukazuji déti a mladistvé v nebezpecnych situacich.

(3) Za pravdivost Udajd obsazenych v obchodnim sdéleni odpovida zadavatel obchodniho sdéleni; pokud
zadavatele obchodniho sdéleni nelze urdit, odpovida provozovatel vysilani. Zadavatelem obchodniho sdéleni se

rozumi pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera objednala u jiné pravnické nebo fyzické osoby obchodni sdéleni.

§ 49

Povinnosti pfi zarazovani reklam a teleshoppingu do vysilani
(1) Provozovatel vysilani je povinen zajistit, aby

a) reklamy a teleshopping byly snadno rozeznatelné; u provozovatele rozhlasového vysilani zfetelné zvukové a u

provozovatele televizniho vysilani zfetelné zvukové, obrazové nebo zvukové-obrazové nebo prostorovymi
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7 7

prostredky oddélené od ostatnich ¢asti vysilani,

b) izolované reklamy a teleshoppingové Soty byly zarazovany do vysilani pouze vyjimecéné, vyjma prenost

7 7

sportovnich udélosti; to neplati pro rozhlasové vysilani,

c) reklamy a teleshopping tykajici se erotickych sluzeb a erotickych vyrobkd nebyly zafazovany do vysilani v dobé
od 06.00 hodin do 22.00 hodin; tato povinnost se na provozovatele vysilani nevztahuje, je-li vysilani koncovému
uzivateli dostupné na zakladé pisemné smlouvy uzaviené s osobou starsi 18 let a je k nému poskytnuto technické

opatreni, které této osobé& umoznuje omezit pristup k vysilani détem a mladistvym,

d) reklamy a teleshopping nebyly zarfazovany bezprostredné pred vysilanim bohosluzeb ani bezprostfedné po

jejich vysilani.
(2) Provozovatel televizniho vysildni je povinen zajistit, aby pfi zafazovani reklamy nebo teleshoppingovych ot
do poradu nebyla narusena celistvost pofadu, ani prava nositeld prav tim, ze nezohledni pfirozené prestavky, dobu

trvani a povahu poradu.

(3) Provozovatel televizniho vysilani s licenci nesmi vysilani filmG vyrobenych pro televizi, kinematografickych dél ¢
zpravodajskych poradu prerusit reklamou nebo teleshoppingovymi Soty vice nez jednou za kazdy planovany
casovy Usek v trvani alespon 30 minut. Provozovatel rozhlasového vysilani s licenci nesmi vysilani zpravodajskych
poradu prerusit reklamou nebo teleshoppingovymi $oty vice nez jednou za kazdy planovany ¢asovy Usek v trvani
alespon 30 minut. Do planovaného ¢asového useku vysilani filmd vyrobenych pro televizi, kinematografickych dél

a zpravodajskych poradl se zapocditava zarazena reklama a teleshoppingové Soty.

(4) Rozhlasové a televizni vysilani pofadd pro déti nelze reklamou nebo teleshoppingovymi Soty prerusit vice nez
jednou za kazdy planovany ¢asovy usek v trvani alespon 30 minut, pokud planovana doba trvani poradu pro déti
bez zarazeni reklamy a teleshoppingovych Sotl presahuje 30 minut. BEhem televizniho vysilani pofadu pro déti

nelze reklamu nebo teleshoppingové Soty uvadét na délené obrazovce.

(5) Rozhlasové a televizni vysilani bohosluzeb nelze reklamou nebo teleshoppingem prerusovat. Béhem

televizniho vysilani bohosluzeb nelze reklamu nebo teleshopping uvadét na délené obrazovce.

(6) Omezeni podle odstavce 3 se nevztahuje na filmy vyrobené pro televizi, maji-li povahu dokumentdrnich poradd

nebo jsou-li samostatnymi ¢astmi seriald nebo cykld poradd.

(7) Provozovatel vysilani ze zakona smi vkladat reklamu a teleshoppingové Soty pouze mezi porady nebo do

prirozenych prestavek v poradech..
74.V § 50 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 8 se oznaduji jako odstavce 2 az 7.

75.V § 50 odst. 3 se slova ,,1 az 3" nahrazuji slovy , 1 a 2"
76.V § 50 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:
»(4) Odstavce 1 a 2 se nepouziji na oznameni provozovatele vysilani tykajici se jeho vlastnich pofadd a
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doprovodnych vyrobkl nebo sluzeb, které jsou od téchto poradd pfimo odvozeny, na ozndmeni o sponzorovani
nebo umisténi produktu, na bezdplatné odvysilana oznameni ve verejném zajmu nebo ve prospéch obecné

prospésnych cilll a na bezuplatné odvysilana upozornéni na charitativni akce.”.

Dosavadni odstavce 4 az 7 se oznacuji jako odstavce 5 az 8.

77.V § 50 se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznacuji jako odstavce 6 a 7.

78.V § 50 odstavec 6 zni:

»(6) Souvisly teleshoppingovy blok trva bez preruseni alesporn 15 minut a musi byt zfetelné oznacen obrazovymi a
zvukovymi prostfedky. Provozovatel televizniho vysildni s licenci mdze v programu, ktery neni zaméren vyhradné
na teleshopping, vysilat souvislé teleshoppingové bloky nad rdmec ¢asovych omezeni vysilani reklamy a

teleshoppingovych Sotl podle odstavce 2.
79.V § 50 se odstavec 7 zrusuje.
80. Nadpis § 52 zni: ,Zvlastni ustanoveni o obchodnich sdélenich tykajicich se alkoholickych napojd*.

81.V § 52 dvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,Reklama a teleshopping na alkoholické napoje” nahrazuji slovy

,Obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napojd“

82.V § 52 pism. a) se za slova ,specialné na” vkladaji slova ,déti a“ a za slovo ,zobrazovat” se vkladaji slova ,dét

a.

83. § 53 vcetné nadpisu zni:

§.53

Povinnosti provozovatelu vysilani pri vysilani sponzorovanych rozhlasovych nebo

televiznich programi a poradu
(1) Rozhlasové nebo televizni programy a porady, které jsou sponzorovany, museji spliiovat tyto pozadavky:

a) jejich obsah a chronologické usporadani poradl a dalsich ¢asti vysilani nesmi byt ovlivnény zplsobem, kterym

by mohla byt dot¢ena redakéni odpovédnost a nezavislost provozovatele vysilani,

b) nesmi pfimo nabdadat k nakupu nebo pronajmu zbozi nebo sluzeb, zejména zvlastnim zminovanim zbozi nebo

sluzeb za ucelem propagace.

2) Rozhlasové nebo televizni programy a porady nesméji byt sponzorovany osobami, jejichz hlavnim predmétem

Ve

¢innosti je vyroba nebo prodej cigaret nebo jinych tabakovych vyrobkd.

(3) Pfi sponzorovani rozhlasovych nebo televiznich programl a poradd osobami, jejichZ pfedmét ¢innosti zahrnuje

vyrobu nebo distribuci lé¢ivych pfipravkd nebo lé¢ebné postupy, lze propagovat jméno nebo nazev sponzora nebo
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jeho obraz na verejnosti, avéak nelze propagovat lé&ivé piipravky nebo lé¢ebné postupy vazané v Ceské republice

na lékarsky predpis.

(4) Provozovatel vysilani je povinen kazdy zcela nebo z¢asti sponzorovany porad vzdy na zacatku a dale v pribéhu
nebo na konci zfetelné oznacit jménem nebo nazvem, obrazovym symbolem (logem) nebo jinou znackou sponzora,

kterou se rozumi zejména odkaz na jeho vyrobky, sluzby nebo na jejich charakteristicky znak.

(5) Provozovatel vysilani sponzorovaného programu je povinen oznamit sponzorovani programu a zretelné oznacit
jméno nebo nazev sponzora a uvést hlavni predmét jeho ¢innosti. Oznameni o sponzorovani programu nesmi byt

vysilano v upoutavkach na porad, v pribéhu pofadu a bezprostfedné pred za¢atkem nebo po ukonéeni poradu.
(6) Sponzorovat nelze zpravodajské a politicko-publicistické porady.

(7) Sponzorovat nelze programy, u nichz nadpolovi¢ni podil denniho vysilaciho ¢asu tvori porady, které nelze

sponzorovat.”.

Pozndmka pod ¢arou ¢. 11 se zruduje.

84. Za § 53 se vklada novy § 53a, ktery véetné nadpisu a poznamky pod c¢arou ¢. 11a zni:

§ ,53a

Povinnosti provozovatelu televizniho vysildni pfi umisténi produktu
(1) Umisténi produktu v poradech je pfipustné pouze

a) v kinematografickych dilech, ve filmech a seriadlech vytvorenych pro televizni vysilani nebo pro audiovizualni
i

medialni sluzby na vyzadan

déti, nebo

, ve sportovnich a zabavnych poradech, a to za podminky, Ze se nejedna o porady pro

sV s

b) v pfipadech, kdy se neprovadi zadna platba, ale pouze se bezplatné poskytuje urcité zbozi nebo sluzby,

zejména rekvizity nebo ceny pro soutéZici s cilem zaradit je do poradu.
(2) Porady obsahujici umisténi produktu museji spliovat tyto pozadavky:

a) jejich obsah a doba zarazeni do vysilani nesméji byt ovlivnény tak, aby tim byla dotéena redakéni odpovédnost

a nezavislost provozovatele televizniho vysilani,

b) nesméji pfimo nabadat k ndkupu nebo pronajmu zbozi nebo sluzeb, zejména zvlastnim zminovanim tohoto

zboZi nebo sluzeb za ucelem jejich propagace,
c) nesméji nepatfi¢né zddraznovat umistény produkt.

(3) Porady obsahujici umisténi produktu museji byt na za¢atku, na konci a v pripadé preruseni reklamou nebo
teleshoppingovymi Soty rovnéz po tomto preruseni zietelné oznacdeny jako porady obsahujici umisténi produktu,
aby divaci nemohli byt zddnym zpUsobem uvedeni v omyl o povaze téchto poradd. Povinnost podle véty prvni se

nevztahuje na porady, které nevyrobil nebo jejichz vyrobu nezadal sém provozovatel televizniho vysilani nebo
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osoba, ktera je ve vztahu k provozovateli televizniho vysilani v postaveni osoby ovladajici nebo ovladané podle

zvldétniho pravniho predpisull?).

(4) Porady nesméji obsahovat umisténi produktu, pokud se jedna o

a) cigarety nebo jiné tabakové vyrobky, nebo umisténi produktu osob, jejichz hlavnim predmétem cinnosti je

vyroba nebo prodej cigaret nebo jinych tabdkovych vyrobkd, nebo
b) L&&ivé pripravky nebo lé¢ebné postupy, které jsou v Ceské republice dostupné pouze na léka¥sky predpis.

11a)§ 66a obchodniho zakoniku."

85.V § 54a se slova ,zrakové a sluchové postizenym* nahrazuji slovy ,0sobam se zrakovym a sluchovym
postizenim* a slova ,popis, Cesky znakovy jazyk, titulkovani, snadna navigace” se nahrazuji slovy ,popis obrazu,
Cesky znakovy jazyk, titulkovani s indikaci neverbalni zvukové slozky déje, snadno srozumitelna orientace v nabidce

poradd”.

86.V § 55 odst. 9, § 55a odst. 9 a v § 56 odst. 5 se slova ,a druzic* nahrazuji slovy ,, druzic a zvlastnich

prfenosovych systému*.
87.§ 55b se zrusuje.

88. V § b9 odst. 4 se slova ,povinnosti uvedené” nahrazuji slovy ,nékterou z povinnosti uvedenych” a slova ,.a dale

z dGvodu uvedeného v* se zrusuji.

89. V § 59a se slovo ,jednani1?)* nahrazuje slovy ,jednani uvnitt Evropské unie podle ptfimo pouzitelného

predpisul?)
90. V § 60 odst. 1 pism. a) se za slovo ,porady” vkladaji slova ,nebo dalsi ¢asti vysilani®.
91.V §60 odst. 1 pism. d) se za slovo ,poradd” vkladaji slova ,,nebo dalSich ¢asti vysilani*.

92.V §60 odst. 1 pism. e) se slovo ,neposkytne” nahrazuje slovem ,nezap(jci“ a za slovo ,poradu” se vkladaji

slova ,,nebo dalsich ¢asti vysilani®.
93.V § 60 odst. 1 pismeno k) zni:

.K) porusi nékterou z povinnosti stanovenych pro sponzorovani programt nebo pofadd nebo porusi nékterou z

povinnosti stanovenych pro umisténi produktu,”.

94.V § 60 odst. 1 pism. l) se slova ,vysilani reklam, teleshoppingu a sponzorovanych poradd“ nahrazuji slovy

~obchodni sdéleni a skryta obchodni sdéleni”,
95. V § 60 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena p) az u), ktera znéji:
.p) nedodrzi ustanoveni § 32 odst. 3,

r) nedodrzi ustanoveni § 32 odst. 4,
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s) nedodrzi ustanoveni § 32 odst. 5,

t) neposkytne Radé vyjadreni a informace podle § 32 odst. 6,

u) neumozni divakiim snadny, pfimy a trvaly pfistup k informacim podle § 32 odst. 7.

96.V § 60 odst. 3 pism. a), b) a c) se za slovo ,porady” vkladaji slova ,nebo dalsi ¢asti vysilani®.

97.V § 60 odst. 3 pism. d) se slova ,a upoutavky” nahrazuji slovy ,, upoutavky nebo dalsi ¢asti vysilani“ a za slovo
~mladistvych” se vkladaji slova ,, a nejedna se o vysilani koncovému uzivateli dostupné na zakladé pisemné
smlouvy uzaviené s osobou starsi 18 let, k némuz je poskytnuto technické opatreni, které znemoznuje pristup k

vysilani détem a mladistvym,”.
98. V § 60 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena h) a i), ktera znéji:
.h) porusi povinnost podle § 62 odst. 4,

i) nedodrzi nékterou z podminek stanovenych v § 67 odst. 3 pro poskytovani sluzby pfimo souvisejici s

programem.”.
99.V § 60 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pokutu od 1 000 K¢ do 1 000 000 K¢ uloZi Rada provozovateli televizniho vysilani, ktery nesplni nékterou z
povinnosti podle § 34"

100.V § 61 odst. 1 se slova ,,do 2 let” nahrazuji slovy ,do 3 let".
101.V § 61 odstavec 3 znf:

»(3) Rada stanovi vysi pokuty podle zavaZnosti véci, miry zavinéni a s prihlédnutim k rozsahu, typu a dosahu
zavadného vysilani, k vysi pripadného finanéniho prospéchu, a ke stanovisku vécné prisluéného samoregulaéniho
organu uvedeného v seznamu samoregulacnich organd, obdrzi-li toto stanovisko pisemné do 10 pracovnich dnu

ode dne zahdjeni fizeni o spravnim deliktu.”.

102. § 62 véetné nadpisu a poznamek pod ¢arou €. 14 az 18 zni:

§.62

Pozastaveni prevzatého vysilani televizniho programu ze statu, ktery je smluvni

stranou Evropské umluvy o preshranic¢ni televizi, a z élenského statu Evropské unie

(1) Rada muze rozhodnout o pozastaveni ifeni televizniho programu prevzatého ze statu, ktery je smluvni stranou
Evropské umluvy o preshrani¢ni televizi a neni zaroven ¢lenskym statem Evropské unie, ma-Lli za to, Ze jeho
obsahem je opétovné porudovan § 32 odst. 4 a toto porudovani je zfejmé, zavazné a ma hrubou povahul?), anebo
%e jeho obsahem jsou na tizemi Ceské republiky jinak porudovéna prava vyplyvajici z Evropské imluvy o

preshrani¢ni televizil®).

(2) Rada mize rozhodnout o pozastaveni ifeni televizniho programu prevzatého z jiného ¢lenského statu
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Evropské unie, jestlize

a) ma za to, ze obsahem prevzatého televizniho programu byl zfejmym, zdvaznym a hrubym zplsobem porusen §
32 odst. 4 a provozovatele vysilani tohoto programu z jiného ¢lenského statu Evropské unie a provozovatele
prevzatého vysilani na tuto skute¢nost v poslednich 12 mésicich alespon dvakrat pisemné upozornila s tim, ze
&iteni prevzatého televizniho programu maze byt v Ceské republice pozastaveno, pokud by porugeni trvalo nebo

by k nému doslo opétovné,

v v 7

b) fadné oddvodnény zamér pozastavit Sifeni tohoto televizniho programu v Ceské republice pisemné oznamila
Evropské komisi a prislusnému regulaénimu orgdnu ¢lenského statu Evropské unie, ve kterém je provozovatel
vysilani, od ného? je televizni program prevzat, usazen (dale jen ,regula¢ni orgén ¢lenského statu Evropské unie®)

spolu se zadosti o konzultace a

c) ma za to, Ze konzultace s Evropskou komisi a regulaénim organem ¢lenského statu Evropské unie nevedly ve

Lhaté 15 dnt od jejich zahajeni ke smirnému redeni a porusovani trva.

(3) Nejedna-li se o pfipady uvedené v odstavci 2, Rada mize rozhodnout o pozastaveni Sifeni televizniho
programu prevzatého z ¢lenského statu Evropské unie, jehoz obsahem jsou porusovana ustanoveni zakona,
kterymi se v oblastech koordinovanych v ramci Evropské unie v souladu s pravem Evropské unie stanovi

Vv

podrobné&jéi nebo prisnéjéi pravidlal®) (dale jen ,zvlastni pravidla®), jestlize

a) ma za to, ze vysilani televizniho programu prevzatého z ¢lenského statu Evropské unie je smérovano zcela

nebo prevazné na uzemi Ceské republiky,

b) ma za to, Ze provozovatel vysilani televizniho programu prevzatého podle pismene a) se v jiném ¢lenském
staté Evropské unie usadil proto, aby obedel zvlastni pravidla, kterd by se na né&j vztahovala, pokud by byl usazen

v Ceské republice,

v v I3

c) radné odtvodnény zamér pozastavit sireni televizniho programu prevzatého podle pismene a) v Ceské

republice pisemné oznamila Evropské komisi a regulaénimu organu ¢lenského statu Evropské unie,

d) ma za to, Ze vysledky dosazené soucdinnosti s regulaénim organem ¢lenského statu Evropské unie, popfipadé s

orgdnem uréenym podle prava Evropské uniel’), byl-li k sou¢innosti vyzvén, nejsou uspokojivé18), a

e) obdrzela pisemné rozhodnuti Evropské komise, ze uskute¢néni zaméru podle pismene c) je slucitelné s pravem

Evropské unie.

’

(4) Rozhodnuti o pozastaveni Sifeni prevzatého televizniho programu Rada oznami kazdému provozovateli
prevzatého vysilani. Provozovatel prevzatého vysilani nesmi program oznadeny v rozhodnuti Rady na Gzemi Ceské
republiky $ifit ode dne nasledujiciho po dni doruceni rozhodnuti Rady, a to do dne, kdy rozhodnuti Rady pozbude
platnosti.

(5) Rozhodnuti o pozastaveni Sifeni prevzatého televizniho programu pozbude platnosti uplynutim doby, na kterou
Rada jeho platnost ve vyroku rozhodnuti omezila, nejpozdéji véak uplynutim doby 6 mésict ode dne nabyti pravni
moci. Rozhodnuti o pozastaveni Sifeni prevzatého televizniho programu, které bylo vydano podle odstavce 2,
pozbude platnosti, rozhodne-li Evropska komise, Ze neni sluditelné s pravem Evropské unie, a to dnem, kdy o tom
Rada na své uredni desce a zplsobem umoznujicim dalkovy pristup uverejni oznameni; oznameni je Rada povinna
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uverejnit nejpozdéji prvni pracovni den nasledujici po dni, ve kterém obdrzela pisemné vyhotoveni rozhodnuti

Evropské komise.

(6) Rada je povinna pisemnosti, které pfi postupu podle odstavce 1 zasila prislusnému regula¢nimu organu statu,
ktery je smluvni stranou Evropské Umluvy o preshrani¢ni televizi a neni zaroven ¢lenskym statem Evropské unie,
nebo organu uréenému Evropskou Umluvou o preshrani¢ni televizi, zaslat neprodlené v kopii rovnéz Ministerstvu
zahranic¢nich véci. Pro pisemnosti zasilané Radou pfi postupu podle odstavce 2 nebo 3 Evropské komisi,
regulaénimu organu ¢lenského statu Evropské unie nebo organu ur¢enému podle prava Evropské unie se pouzije

véta prvni obdobné.

14) CL. 24 Evropské Umluvy o preshraniéni televizi, ve znéni Protokolu pozméniujiciho Evropskou dmluvu o

preshranic¢ni televizi.

15) CL. 24 bis Evropské umluvy o preshraniéni televizi, ve znéni Protokolu pozméfiujiciho Evropskou imluvu o

preshranic¢ni televizi.

16) Cl. 3 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 89/552/EHS ze dne 3. ffjna 1989 o koordinaci nékterych
pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statl upravujicich poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb
(smérnice o audiovizudlnich medidlnich sluzbach), ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/36/ES a

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/65/ES.

17) CL. 23a smérnice Evropského parlamentu a Rady 89/552/EHS ze dne 3. ffjna 1989 o koordinaci nékterych
pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statd upravujicich poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb
(smérnice o audiovizudlnich medidlnich sluzbach), ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/36/ES a

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/65/ES.

18) Cl. 3 odst. 2 a 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 89/552/EHS ze dne 3. fijna 1989 o koordinaci
nékterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statl upravujicich poskytovani audiovizudlnich medidlnich
sluzeb (smérnice o audiovizualnich medidlnich sluzbach), ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
97/36/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/65/ES.".

Vo

103.V § 66 se slova ,a novém rozhodnuti“ zrusuji, za slova ,rozhodnuti o pokuté” se vkladaji slova ,,, rozhodnuti o

7 Vv 7

pozastaven( éifeni prevzatého televizniho programu* a slovo ,spotiebitel&®®)” se nahrazuje slovem

,spotiebitel’®?)*.

104.V § 66a se za slova ,pti regulaci reklamy* vkladaji slova ,.a sponzorovani*.

105.V § 67 odst. 1 vété prvni se za slova ,.§ 42 az 47" vkladaji slova ,,, § 49 odst. 2 a 3 a § 50 odst. 2*.
106.V § 67 odstavce 2 a 3 znéji:

»(2) Ve vysilani programu zaméreného vyhradné na reklamu a teleshopping mohou byt reklama a teleshopping
vysilany pouze za predpokladu, Ze splhuji podminky stanovené timto zakonem. Ustanoveni § 42 a7z 47, § 49 odst. Z

a 3 a § 50 odst. 2 se na vysilani takového programu nepouziji.
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(3) Na sluzby primo souvisejici s programem se vztahuji ustanoveni § 32 odst. 1 pism. b) aZ g) a dale ustanoveni §
35 az 41. Je-li v rdmci sluzeb pfimo souvisejicich s programem a obsahu elektronického programového privodce

vysilana reklama a teleshopping, vztahuji se na vysilani reklamy a teleshoppingu povinnosti podle § 48, 49 a 52."

107.V § 67a se slova ,47 a 49 az 51" nahrazuji slovy ,47,50 a 51*

§ 21

Prechodna ustanoveni

AT

(1) Pravnicka nebo fyzickd osoba, kterd ke dni nabyti U¢innosti tohoto zakona poskytuje sluzbu spocivajici v nabidce
televizniho programu prostrednictvim prenosového systému uvedeného v § 12 odst. 3 pism. c) zdkona ¢. 231/2001
Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, (dale jen ,0soba poskytujici televizni program®), a
tato sluzba se dnem nabyti Uc¢innosti tohoto zakona povazuje za provozovani televizniho vysilani, je povinna
dorudit Radé pro rozhlasové a televizni vysilani (dale jen ,Rada“) do 60 dnd ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkon:
zadost o udéleni licence k provozovani televizniho vysilani podle § 25 zdkona ¢. 231/2001 Sb., ve znéni 4¢inném
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zédkona. Pokud osoba poskytujici televizni program povinnost podle véty prvni
nesplni, je povinna poskytovani televizniho programu ukondit nejpozdéji dnem nasledujicim po dni, jimZ uplyne
Lhata pro splnéni této povinnosti. Osoba poskytujici televizni program, kterd povinnost podle véty prvni splni, avsal
Rada rozhodne, ze ji licenci k provozovani televizniho vysilani neudéli, je povinna poskytovani televizniho programt

ukoncit do 30 dnd ode dne, kdy ji bylo rozhodnuti Rady doruceno.

(2) Provozovatel televizniho vysilani prostfednictvim kabelového systému, v jehoz licenci neni Gzemni rozsah
vysilani stanoven Udaji podle § 14 odst. 1 pism. f) zakona ¢. 231/2001 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
udinnosti tohoto zakona, je povinen tyto Udaje Radé dorucit do 60 dnl ode dne nabyti Géinnosti tohoto zakona;
nesplnéni této povinnosti se povazuje za poruseni licenénich podminek. Rada licenci provozovatele televizniho
vysilani prostfednictvim kabelového systému doplni o Udaje podle véty prvni do 60 dnt ode dne, kdy ji byly tyto

udaje doruceny.

(3) Provozovatel televizniho vysilani s licenci, jehoz vysilani neni zcela nebo prevazné smérovano pouze na uzemi
Ceské republiky, nebo jeho? hlavnim jazykem vysilani neni ¢eétina, je povinen doruéit Radé do 60 dni ode dne
nabyti G¢innosti tohoto zakona Udaje podle § 14 odst. 1 pism. j) zdkona ¢. 231/2001 Sb., ve znéni U¢inném ode dne
nabyti U¢innosti tohoto zakona; nesplnéni této povinnosti se povazuje za poruseni licenénich podminek. Rada
licenci provozovatele televizniho vysilani s licenci doplni o Udaje podle véty prvni do 60 dnl ode dne, kdy ji tyto
udaje byly doruceny, a bezodkladné informuje regulaéni organ ¢lenského statu Evropské unie, na jehoz Gzemi je

televizni vysilani zcela nebo prevazné smérovano.
(4) Rizeni zahdjena prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokondi podle dosavadnich pravnich predpisu.

(5) Ustanoveni § 53a zakona ¢. 231/2001 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se

nevztahuje na porady vyrobené do konce roku 2009.

Zména zakona o rozhlasovych a televiznich poplatcich
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§ 22

Z&akon ¢. 348/2005 Sb., o rozhlasovych a televiznich poplatcich a o zméné nékterych zdkond, ve znéni zékona ¢.
112/2006 Sb., zakona ¢. 235/2006 Sb., zakona ¢. 304/2007 Sb., zakona ¢. 7/2009 Sb. a zdkona ¢. 227/2009 Sb., se

méni takto:

1.V § 2 odst. 1 se slova ,bez ohledu na zpUsob prijmu* nahrazuji slovy ., je-li ifeno prostfednictvim zemskych
radiovych vysilacich zafizeni vyuzivajicich radiové kmitocéty vyhrazené pro Sifeni a prenos rozhlasového nebo

televizniho vysilani, druzic nebo kabelovych systéma*,

2.V § 2 odst. 2 se slova ,bez ohledu na zplsob pfijmu® nahrazuji slovy ., je-li ifeno prostfednictvim zemskych
radiovych vysilacich zafizeni vyuzivajicich radiové kmitocéty vyhrazené pro Sifeni a pfenos rozhlasového nebo

televizniho vysilani, druzic nebo kabelovych systémd*,
3.V § 2 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno d), které zni:

,d) zafizeni technicky zpUsobila k individudlné volitelné reprodukci rozhlasového nebo televizniho vysilani pouze v
pripadé, je-li $iteno prostrednictvim prenosového systému uvedeného v § 12 odst. 3 pism. c) zadkona ¢. 231/2001

Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjsich predpist.”.
4.V § 2 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno e), které zni:

»€) rozhlasové nebo televizni prijimace, které jsou neoddélitelnou soucasti koncovych mobilnich telekomunikacnich
zarizeni.
5.V § 5 odst. 6 se slova ,k témto zménam doslo” nahrazuji slovy ,byly tyto zmény ozndmeny provozovateli

vysilani ze zakona"“.

6.V § 7 odst. 5 se slova ,k takové zméné doslo” nahrazuji slovy ,byly tyto zmény ozndmeny provozovateli vysilani

ze zakona“.

Zména zakona o regulaci reklamy

§ 23

Zakon ¢. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a 0 zméné a doplnéni zdkona ¢. 468/1991 Sb., o provozovani
rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjsich predpisl, ve znéni zdkona ¢. 258/2000 Sb., zdkona &.
231/2001 Sb., zakona ¢. 256/2001 Sb., zakona ¢. 138/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 132/2003 Sb.,
zdkona ¢. 217/2004 Sb., zékona ¢. 326/2004 Sb., zdkona ¢&. 480/2004 Sb., zékona ¢. 384/2005 Sb., zdkona ¢.
444/2005 Sb., zakona ¢. 25/2006 Sb., zdkona ¢. 109/2007 Sb., zakona ¢. 160/2007 Sb., zékona ¢. 36/2008 Sb.,
zakona ¢. 296/2008 Sb. a zdkona ¢. 281/2009 Sb., se méni takto:

1.V § 1 odst. 3 se slovo ,vysilani,“ nahrazuje slovy ,vysilani 32), audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani3b)"
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Pozndmky pod ¢arou ¢. 3a a 3b znéji:

,22) Zakon ¢&. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysiléni a o zméné dalsich zakond, ve znénfi

pozdé&jsich predpisu.

3b) 73kon & 132/2010 Sb., o audiovizudlnich medidlnich sluzbach na vyzadani a o zméné nékterych zédkond (zakon

o audiovizudlnich medialnich sluzbach na vyzadani)..

2.V § 2 se doplnuje odstavec 7, ktery zni:

® (7) Za skrytou reklamu se nepovaZzuje umisténi produktu v audiovizualnim dile nebo jiném zvukové obrazovém
zdznamu, spliiuje-li podminky stanovené jinym pravnim predpisem32) 39) %,

3.V § 7 odst. 1 pism. a) se slova ,televizni vysilani 28)* nahrazuji slovy ,televizni vysilani32)* za slova ,pro reklamu
Sifenou v rozhlasovém a televiznim vysilani* se vkladaji slova ,a v audiovizudlnich medialnich sluzbéach na
vyzadani“ a za slova ,pro sponzorovani v rozhlasovém a televiznim vysilani* se vkladaji slova ,a v audiovizudlnich

medialnich sluzbach na vyzadani*.

Pozndmka pod ¢arou ¢. 28 se zruSuje.

Zmeéna zakona o spravnich poplatcich

§ 24

Zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zakona ¢. 217/2005 Sb., zakona ¢. 228/2005 Sb., zdkona ¢
357/2005 Sb., zdkona ¢. 361/2005 Sb., zdkona ¢. 444/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zdkona ¢. 553/2005 Sb.,
zakona ¢. 48/2006 Sb., zdkona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006
Sb., zdkona ¢. 112/2006 Sb., zékona ¢. 130/2006 Sb., zdkona ¢. 136/2006 Sb., zékona ¢. 138/2006 Sb., zékona ¢&.
161/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢. 215/2006 Sb., zakona ¢. 226/2006 Sb.,
zakona ¢. 227/2006 Sb., zékona ¢. 235/2006 Sb., zdkona ¢. 312/2006 Sb., zékona ¢. 575/2006 Sb., zdkona ¢.
106/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 269/2007 Sb., zakona 374/2007 Sb., zdkona ¢. 379/2007 Sb.,
zdkona ¢. 38/2008 Sb., zékona ¢. 130/2008 Sb., zdkona ¢&. 140/2008 Sb., zékona ¢. 182/2008 Sb., zdkona ¢.
189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sb. zdkona ¢. 296/2008 Sb.,
zakona ¢. 297/2008 Sb., zékona ¢. 301/2008 Sb., zdkona ¢. 309/2008 Sb., zékona ¢. 312/2008 Sb., zékona ¢.
382/2008 Sb., zdkona ¢. 9/2009 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb., zakona ¢. 141/2009 Sb., zdkona ¢. 197/2009 Sb.,
zakona ¢. 206/2009 Sb., zékona ¢. 227/2009 Sb., zdkona ¢. 281/2009 Sb., zékona ¢. 291/2009 Sb., zdkona ¢.
301/2009 Sb., zdkona ¢. 346/2009 Sb. a zakona ¢. 420/2009 Sb., se méni takto:

V polozce 67 ¢asti IV prilohy Sazebnik ustanoveni ,Pfedmétem poplatku neni* zni:
~Predmétem poplatku neni

1. Prijeti zadosti o udéleni opravnéni k provozovani televizniho vysilani podle pismene a) této polozky, je-li zadost
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podavana podle § 21 odst. 1 zdkona ¢. 132/2010 Sb., o audiovizualnich medidalnich sluzbach na vyzadani a o

zméné nékterych zakont (zakon o audiovizudlnich medidlnich sluzbach na vyzadani).

2. Prijeti zadosti o zménu Udajd podle pismene d) této polozky, zapisuje-li se zména do obchodniho rejstriku.”.

Zmeéna zakona o ¢eské televizi

§ 25

V § 3 odst. 1 zékona & 483/1991 Sb., o Ceské televizi, ve znéni zdkona ¢ 39/2001 Sb., zékona & 127/2005 Sb. a
zakona ¢. 384/2008 Sb., se v pismenu k) slova ,pro sluchoveé postizené nebo simultannim tlumocenim do ¢eského
znakového jazyka" nahrazuji slovy ,a alespon 2 % vysilanych poradd vyrabi v ¢eském znakovém jazyce nebo
opattuje simultdannim tlumocenim do ¢eského znakového jazyka pro osoby se sluchovym postizenim a dale

alespon 10 % vysilanych poradd zpfistupnuje pro osoby se zrakovym postizenim®,

Uéinnost
§ 26

Tento zakon nabyva ucinnosti prvnim dnem kalendarniho mésice nasledujiciho po dni jeho vyhlaseni, s vyjimkou

ustanoveni § 6 odst. 4, § 20 bodu 61 a § 25, ktera nabyvaji uc¢innosti dnem 1. ledna 2011.

Vicek v. r.
Klaus v.r.

Fischer v.r.

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna 2010 o koordinaci nékterych pravnich &
spravnich predpist ¢lenskych statl upravujicich poskytovani audiovizualnich medidlnich sluzeb (smérnice o
audiovizualnich medialnich sluzbach).

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1808 ze dne 14. listopadu 2018, kterou se méni smérnice
2010/13/EU o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statd upravujicich poskytovani
audiovizualnich medialnich sluzeb (smérnice o audiovizualnich medialnich sluzbach) s ohledem na ménici se situac

na trhu.

2) Z4kon & 480/2004 Sb., o nékterych sluzbdach informadni spole¢nosti a 0 zméné nékterych zakon( (zékon o

nékterych sluzbach informacdni spolec¢nosti), ve znéni pozdéjsich predpisu.

3) Zakon & 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o zméné a doplnéni zdkona ¢&. 468/1991 Sb., o provozovani

rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjsich predpisl, ve znéni pozdéjsich predpisa.

4) CL. 43 a7 48 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoledenstvi.
38/39



6) § 2 odst. 2 pism. g) zdkona & 231/2001 Sb., o provozovéni rozhlasového a televizniho vysildni a o0 zméné dalgich

zakond, ve znéni pozdéjsich predpisd.

7) § 2 odst. 2 pism. h) zdkona ¢ 231/2001 Sb., ve znéni pozd&jsich predpisd.

8) § 46 zdkona ¢& 231/2001 Sb., o provozovéni rozhlasového a televizniho vysildni a o zméné daldich zékon(, ve

znéni pozdéjsich predpisu.

9) § 66a zdkona ¢ 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

10) § 5 pism. x) zékona & 231/2001 Sb., ve znéni zdkona ¢ 132/2010 Sb.

14) § 9b zdkona ¢ 110/1997 Sb., o potravindch a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych

souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisa.

15) § 2 odst. 2 pism. d) zdkona & 231/2001 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpist.

16) § 312e odst. 1 zdkona ¢ 40/2009 Sb., trestni zdkonik, ve znéni pozdé&jéich predpisd.

17) sdéleni Komise (2020/C 223/03) Pokyny podle ¢l 13 odst. 7 smérnice o audiovizudlnich medidlnich sluzbach

tykajici se vypoctu podilu evropskych dél v katalozich sluzeb na vyzadani a definice nizké sledovanosti a nizkého

obratu.
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